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I.

I n d t5l l j - d a l  D o b o z y  L a j o s ­
h o z ,  i^midÖn elÖsször táborba ment.^

R a j t a  Pajtás!
Nagy a’ hajtás.

Indúlj Bukovinának,
Itt • is ember ,
Itt-is fegyver

Kell a’ hazának!
TÖlts puskát, kardot kÖfzÖrülj 
llly jó fzerentsédnek Örülj!

Magyar a’ nemed. 
Tudod^ember kell a’ gátraj 
Lajos! hogy maradnál hátra^ 
"Menny Törökre,
Hogy örökre

£ljen érdemed!
A



Már Márs régen
A’ térségen

Sípjait hangoztatja, 
Vitézséggel 
Nyereséggel,

Népünk bíztatja.
A’ dob, trombita harsognak 
Az ágyúk zúgnak ropognak 

A’ várnak dűlnek. 
Rontnak a’ Magyar fegyverek 
HÚÍnak a’ Török emberek 
A’ zsákmányok 
Ragadványok

Halmozvást gyűlnek. 
Szabáts Vára

Pancsovára
Tsak hamar következett 

Mind két várral 
Kevés kárral

Népünk eggyezetr.
A’ fok oktalan ökröket,
A’ gyülevéfz Törököket 

Le • aprítottuk.
El • fogtuk fö - Vezéreket 
Záfzlójokat fegyvereket 
A’ rabokat 
Mint barmokat

Fogva hajtottuk.
Most a’ .vitézt,

Bátor hív kézt 
* H ír, név, préda követi. 

A* tifztelet 
Mások felett

Őket ízereti.
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A* te véred feni víz, Lajos! 
nintsen femmi bajos /

A’ ki mit fzeret.
M ennj! ott fzerzik a? érdemet^ 
A* jó  hírt, az igaz német,* 
M ennj! hogy prédát^

, Pénzt; paripát/
Nyerj fok ezeret.

n - .

Z r í n y i  P ^ t e r , H o r v á t h  O r ­
s z á g i  B á n  I. L e o p o l d  C s á ­
s z á r h o z .

U,r a m ! ha a’ vé^sŐ fententia mellett 
Nem írhatott a^kép fzolgád, a’ mint kellett 
Kedvezz eggy halállal külzködö fzemélynek 
Ki .ettegi terhét a’ jövő vefzélynek 
’S ha mikor elődbe járul kérésével 
Búsúlt haragodnak ne eméfzd hevével. 
Bűnös vagyok ugyan, meg vallom vétkemet, 
Bünös^ mert ellened meg - fzegtem hitemet, 
’S a’ fetét pokolnak öfztÖnÖ:ésére 
Fel-esküdtem rendes Királyom éltére. 
Üranf! más vett reá, másoknak engedtem} 
Magamtól illyenrC; hidd, nem ■ vetemedtem

A «



De hallván fzüntelen a^haea* ínségét/
Lassú pufztúlását/fok keserűségét^
IVíint igaz hazafi meg • fzántam; éS/vérem 
Fel íorrvád,közzéjek magam bé-ígérem.
Ha így* merültem • el méllyen a’ hívségbe 
’S ellened hazámért estem hit • fzegésbe/
Ha fzer-felett űztem* kötelességemet# 
Felejtsd el jó végből fzármazott vétkemet! 
Hozd még viíT/a fzegény lelkem ez életre 
O Királly> méltóztass, e’ nagy fzeretetre!
’S valamelly nagy léfzen hozzám e’ kegyelem 
Én - is mindenekbejk magam úgy viselem 
Hogy homállyosságát mostani vétkemnek 
Fedezze • el méllyen fénye érdememnek.

Kérlek - is ó Uram! kérlek igazságra 
Elő harag nélkül nézz a’ Zrínyi ágra 
Melly egéfz életét a’ hartzban töltötte 
’S a’ Felséged házát vérével Örzötte 
Melly fém tehetségét# fém éltét nem fzánta^ 
Ha azt Fejedelme, ’s hazája kívánta.
Mikor Zrínyi Miklós Szigetnél el-esett 
A ’ melly ditsösséges érdemet keresett 
Igaz érdemével. ’s vitéz halálával# 
Közöltethetik az a’ maradékával 
Szent-is , és el- terjedt a’ Zrínyi’érderae# 
Örök di'tsósség közt nyúgofzik teteme, 
így mind , kik a* Zrínyi házból fzármaztanak 
Reaes Királlyoknak híven fzólgáltana’k 
’S bár fok fzakadási vóltak a’ hazának#
Ez vagy amaz réfzre foha fém kajlának. 
Hanem Auftriához lévén kötelezve#
Mellette tették-le lelkek’ örvendezve.



Nem* nézte az Udvar ezeket húnyttfzemmel. 
Hanem meg-tetézett gyakor kegyelemmel^
Sőt annyi érdemes Familiák között 
Számunkra eggy Báni kol’zorút kötözött, 
Mellyért eleim-is fzolgáltak hívséggel 
Győzedelmeskedtek gyakor nyereséggel 
’S igazán viselvén magokat mind végig 
A’ Zrínyi érdemet emelték az égig.
Tudom a’ Bátyám-is meg-fzolgált érette. 
Mikór az Eízéki hidat fel-égette,
A’ mikor Styriát Karnioliával 
Vijjrza nyerte a’ K'hám gazdag sátorával,
Én-is,Familiám nemes példájára. 
Felségednek immár voltam nagy hafznára; 
Mert moll Croatia hamúba^heverne. 
Szabadságról többé álmodni Iq^merne.
Ha én meg nem vertem volna Szabolts Basát 
El-: fogván testvérét, ’s el-nyervén táborát.

Kedvezz hát ó kirá ly egy olly gyömolts fának 
Melly ha eggyfzer roíTzúl termett az Urának, 
De más efztendokbe*bŐv gyjjmőhsöt hozott. 
Ne-légyen eggyfzeri vétkéért átkozott!
Ne bízd ezt a’ kertéfz’haragos kezére.
Sőt tekints jovendöbéli termésére,
Hogy,ha a’ többi fák máíTzor meg-tsalnának, 
Vehessd hafznát e’ meg jobbúlt gyiimÖlts-fának,

DitsÖ Eleimnek boldogult árnyéki.
Kiket már bé-fogtak az egek hajléki.
Ha még a’ sir felett lebeg érdemetek,
A’ Csáfzárnál értem óh esedezzetek.^
Oh esedezzetek a’ Zrínyi nemzetért,

A 3
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Hogy ne-pufztúllyon-el eggy hibás esetért 
Mert bár még fzép ágak nőttek e’ törzsökre/ 
H a r’á-tsap a’ niennykÖ/el-vefznek örökre. 
Vagy ó ti már boldog lakosi az égnek/
Kik áldozatjai vagytok a’ hívségnek, 
NyúgodjéH tsendesen érdemes hamvatok/
Az én halálommal meg ne bántódjatok l

I)e ó nem ! kegyelmes Uram ’s Fejedelmem! 
Benned h' lyhtztetem minden hiedelmem’, 
Tc/ki meg-tartását éltemnek fogadtad, 
Hafzontalan fzókkal fzolgád^nem bíztattad;
’S a’Zágrábi Püspök’hozzám írt levele . 
Ki^állyi kegyelmes fogadásod jele.
’S hifzem .bíztatásig hogy porba nem tértek 
Mellyek életemjnek kegyelmet ígértek.
^ater Forstal által küldött levelébe#
így ír Lobkovitz-is * Felséged nevébe/í-í
Hogy ha előbbeni utamat követem
Meg-marad jófzágom , meg-marad életem,
Hogy fenki hibámat fzeraemre nem veti/
Felséged-is örök sír alá temeti.
’S illy kegyes Hertzegi ajjánlást-ís téfzen. 
Hogy egéfz házammal óltalmába véfzen 
’S ha hogy meg nem érném többé a’ Bánsággal 
Bíztat a’ Váradi Generálissággal.
SÖtt mind ezek mellett még azt - is fogadja. 
Hogy a’ negyven ezer forintot m eg-adja, 
Mellyet fzükségeim ki - pótolására 
Költsön a’ Cassából vettem uzsorára

6

*  Herczeg Lobkovitz az Udvar fö' Ministere.



’S hívségem jeléül nem kíván egyebet^
Tsak^ hogy/el-felejtvén a’ rajtunk tett febet/ 
Borúllyak fzékedheZ/igaz Fejedelem !
’S Fiamat-is Bétsbe hozzam ide velem,\

Hittem, de hogy-is ne; ennyi ígéretnek/
’S meg gondolván magam mondom a’ követnek; 
Jó Atyám! meg-térek/itt van a’ jobb kezem, 
Fel • megyek Bétsbe-is, ám meg - ígérkezem. 
Cárta*Biankán - is od’ adom, bár éltem 
Hogy ezzel vefztem - e l, mind fzün télén féltem. 
Vidd el most a’ fiam előre kezesül 
De meg - lásd, ha talán a' dolog terhesül, 
Rejtsd - el ot a’ Csáfzár tekintete elól 
Vagv pedig tudósíts engem minden felól.
De Forstal bíztatván ezer ígérettel^ 
így fzdll^ mit búsftaffz illyen felelettel ?
A’ nait olly nagy Urak magokra vállaltak 
Hifzed-e.hogy abban valakit meg-tsaliak? 
Szerií a’ fogadása eggy koronás főnek,
A’ mellyen hatalma nintsen az időnek!
Ha nem lehet hinni eggy Királly fzavának. 
Vége van úgy minden nemzettség Jussának.
Ha pedig játfzhatnáicesküdött hitével,
Már úgy fordútlyon-fel a’ fold fenekével,
E ’ kép el-áltatván illy fok bíztatással 
El • vifzi kis fiam tőlem zokogással.
Nem-is esettfemmi olly nagy keservemre, 
Mint mikor kis fiam borulván térdemre 
Sírt és reménykedett az Isten nevébe,
Hogy ne adjam Ótet idegen’kezébe,

Demégazután is,hogy már .̂ Bétsbe vóltaiM,, 
Mikoron Miniller Hother Ürral fzóltam

1 0  1  'Z
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’S él-végeztem volna vele befzédeniet.
Ezt mondá nyájason meg-fogván kezemet; 
Nem fog ollyan igen ártni ez az eset.
Tán haíznál magának vele eggy keveset, • 
Hogy a’ melly órába fegyvert, ’s kardot ránta, 
A’ következendő fertályban meg-bánta. 
Mellyel az Udvarnak meg-l i onyította,
Hogy bár mások miatt hitét fel ■ bontotta 
De isak hamar meg - tért régi hűségére 
’S vigyázott a’ Zrínyi Nemzet’érdemére,
És így, hogy bá benne vólt a’ párt-ütésbeA, 
Állandóbb a’ hitbe^ipint a’ hit-fzegésbe/t. 
A zért-is a’ Grófnak mindent el - engednek, 
M rg-hólt érdemei fel-elevenednek;
’S mint Phoenixnek vagyon porából élete^ 
M eg-jön a’ Zrínyi ház’el-tünftditsérete;

Tsak hamar azután ismét lévén nála, 
Lobkovitz a’ Herrzeg fzjntén ott talála 
’S Ezt mondá Hocher ü r  jelenlételébew-í 
Bízhatok Felséged kegyelmességébeiv- 
Tsak hogy az itt felyül háborgó községet 
Melly Nádasdi alatt még pufztít, ro n t, ’s éget. 
Emlékeztessem-meg tett - esküvésére.
És kerltsem-viflza Felséged’ kezére.
Mellyet fzerenrsésen ha végbe vihetek. 
Minden pártütóknek meg-marad életek,
Én-is a’ m eg-ígért Generál isságot 
1̂ 1 - nyerem , ’s várhatok több több méltóságot. 
O ezt melly fzívbéli örömmel ígértem 
Látván hogy mások - is meg - tartatnak értem  ̂
’S írók Nádasdinak mindjárt eggy levelet,
És íme jölj reá a’ kivántt felelet



Hogy a’ fel-ült népet mindjárt e 1- fzélefzti / 
Stahreniberg Generált fzabadon erefzti/
’S követvén példáját az én hívségeninek,
Hív fzólgája léfzen a’ Fejedelemnek.
Noha meg-valhatja ki ki jó lélekkel,
Melly nagyot hafználtam én akkor ezekkel. 
Mert midón a’ Tábor két fzoros hegy között 
Egéfz erejével kerefzrül költözött 
Akh*or a’ kurutzok megynem tért efzekkel 
Le-verh etteTc vólna tsak pufzta kövekkel.

E’ jó lépés után olly nyugodtan éltfem. 
Hogy még a’ le-esÓ egektől le*féltem.
Míg maga Felséged félni mep.-taníiort 
Mikor kis fiaimmal tömlötzbe tafzíiott.
Mikor le-tartotta jófzágoai’ ’s mindenEm’, 
Idegen törvénnyel dolgozván ellenem.
Mikor bús menny köved , mind addig üldözött, 
M íg itten talált-fel e’ rab-lántzok között 
Mikor el-jött hozzám e’ rettentő levél 
Zrínyi,úgymond,meg- halfz! mivel nagy bűnt

tevéi. *

O nem/igaz Felség ! halgass a’ törvényre, 
Tsak úgy nézz ittreám , mint eggy jövevényre. 
Mert lévén törvénye a’ Magyar Nemzetnek, 
A’ Bétsi punktumok nem kötele?ihetnek.
Ha tehát Felséged koronás fejével 
Azt fogadta nékünk tett - esküvéséveU 
Hogy a’ nagy fzent Irtván kardja óltalmában. 
Meg - taî ’a a’ törvényt előbbi vóltábait ;
O miért állít hát Nemetek’ elébe»
A’ kik jövevények hazánk törvényébe’?
Mert bár ez - is halált diktáljon éltemnek,.

£  @  ^  9
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Tsak még-is könnyebben esnék a’ lelkemnek, 
Ha törvénye fzerént a’ Vázám'földének 
Bár akar mirsodá/kínnal meg-ölnének.

Nagy Felség! refzketek, ’salígbíromkezení 
Ha végsó órámban arról emlékezem 
Mit fogadtak légyen a’ fok fÖ emberek 
Hocher, és Lobkbvitz első Miniílerek;
Mit fogadott Forftal; ’s a’ Püspök^ levele 
Nem de nem Felséged’tett hitének jele ?
’S íme, mind azoknak félre - tételével 
Ját/zik eggy Csáfzári Udvar a* hitével- 
Noha a’ Pogányt- is , ha azt fel - bontotta,
A’ nagy Isten példás képen meg-rontotta , 
Várna is híres lett Láfzló’esetével.
Mivel nem gondola a’ Török* fiígyével.

D e , fzent az Igazság, meg kell álni e’nek 
Nincs-is femmi baja az érdemetlennek. • 
É n , nagy bűnös vagyok, és ez eggy vétkemmel 
Kofzkáztam hibáson • fejem’, ’s életemmel. 
E s,h a  törvényünknek fzent parantsolatja 
Meg nem változhatván^fejem’ el-tsapatja ; 
Nem zúgolódhatöm , ’s nem fzóllok ellene, 
Mert a’ halandóknak törvény az Istene.
De mivel a’.fiam üres e’ hibától/^ 
SzabadíttassV^- fel a’ fogság’ kínjától.
Légy ó igaz Felség! eggy kis kedvezéssel 
Ne-Ölly búsúltodb^ajs kettőt eggy ütéssel.
Ha már én el-vefzek,adj néki életet 
Ne !rtsd-ki eggyfzerre a'’ Zrínyi nemzetet. 
Talán meg - gondolván halálomnak okáty 
’S DitsÖ fleinek követvén nyomdokát^



^  ^ II
Igazabb híve leíTz Felséged* házának/ 
’S más útonaakarja javát %íazájának.

De óh nagy fzerelme e’ gyarló életnek! 
Melly jó; ha ízemeink a’ napra nézhetnek l 
Jó az élet, és bár fok baj fzorúlt belé/
Még fém kívánkozunk menni a’ sír felé.
Ha hát életemért m ég-is esedezem/
’S köntösdd* fzéléhez ragafzkodik kezem í 
Búsúlt mérge között fel-forrt haragodnak 
Hald-meg nyögő fzavát el-áléit rabodnak / 
K i/rteg - bánván bűnét, a’ Jésus febéért 
Irgalmasságodnál instál életéért.
Mert bár érdemei a’ Zrínyi nemzetnek 
A’ jövő haláltól már meg nem menthetnek/ 
Bár a’ fogadások mind elégtelenek ̂
Mellyeket Lobbovitz ’s Hocher Ur rettenek 
De irgalma* vagy T e, ’s én - is bízván a&ban 
Uta'nnad kiáltok e’ fzél-vefzes habban.

O h, ne hagyj el-vefznem, küldj eggy kis
tsónakot

JFáradtt galambodnak nyisd - meg az ablakot,

! %
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III.
A* C z E N C Z I  rózsája

F í^KADJ piros rózsa fakadj tséndesen 
Kellemes illatod’ hintsed kedvesen 

Mert a’ra tartalak 
Hogy másnak adjalak 
De tudod-e kinek?
A’ fzép Czenczinek!

Czenczi kedves gyermek fzívemnek fele ! 
Ot ha el - vefzteném, meg-halnék bele 

Más ha mást kedvellettr 
Nékem Czenczi kellett*
Czenczit úgy fzeretera. 
Mint az életem!

X

Teremj,kis fa,terem j! fokát ’s fzépeket,
A’ fzép Czenczi nagyon fzeret titeket. 

Czenczi azt fzereti,
Ha az öltözeti 
Tele van rózsával, 

j^Rózsa* fzagával.
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IV.
OviDii T rist. Libri 4. Elégia 6ta.

Tempore rurkolae patiens fit  taurus 
aratri. ')

b a r o m - is az idővel 
Szokik a’ vas»ekének/
Tört nyakkal, ’s le - sütött fővel 
Enged járma’ terhének.

A’ vidám ló idő múlva
Szokván - meg az oskolát , 
Kemény fzája el - lágyulva 
Vefzi - tel a’ zabplát.

Az orofzláhy olly erővel
Sem marad mindég vadul,
’S a’ nagy elefínt idővel 
Embert ízolgálni tanúi.

Idővel a’ vad egyesek
• Lágy fzŐlŐ*-rzemmé nőnek ; 

Hogy az almák jók ’s édesek, 
Kófzönjük az időnék.

A’ kaláfzt,a’ búza-ízemet/
Az idő meg-érleli#

a’ lég - keményebb ériz-nemet 
ízre porrá i tördeli

A’ fzomorú fzív' bánatját
Az idő el - ofzlatja ^
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’S a’ kö/nyes fzetn bús harmatját 
Jobb kézzel fzárítgatja.

Hát az idó mindeneken
Segít tsalhatatlanúl#
De fzívem e* kerefzteken 
Szenvedni még fém tanúi.

Már két nyár kéttizer aratott
'S két fzüret múlt-el vélek ,
Hogy hazámtól el-tiltatott 
Szám-kivetésben élek.

Még-is azólta békével
Szenvedni nem tanultam,
’S küfzködöm kínom’ terhével 

, Mint midőn el-indúltam. 
így fél a’ fzokott tinó-is

Görbe járma’ terhétől ,
Retteg az oskolás ló-is 
Zabolája’ élétől 

Moll már én-is fd^lyofabban
Szenvedek,mint az előtt*
Mert, hogy érezhessem jobban^ 
Kínom az idővel nőtt,

’S E ’ keserves rab életet .
Ha még így nem €smértem 
Moft,hogy ésmérnem kelletett,

•, Szívem duplázva sértem.
De hogy-is bírjam kerefztem’ 

llly tsüggedŐ erővel/
Vidámságom’ ha mind vefztem,
’S avulok az idővel.

Az új bajnok - is erőssebfc
Sokkal az új homokon ;



Mint a’ ki ott lett idösilb 
A’ vívó piatzokon. *

Lankad a’ vitéz-is^vére’
Ki - ontott ferdójébc/

* ’S unván tsorba fegyverére 
El* megy lakta földébe.

Nem árthat az új hajónak
A’ fzéL-véfz dühÖssége^
De lehet, ’s leíTz-is,az ónak 

, Eggy fzéWéfz által vége.
Én- is  kínom’ súlja alatt

Már lettem békételen,
Mert,a’ mint az idő haladt. 
K ínom -is nőtt fzüntelen. 

Hidjétek-el,hogy lankadok/
’S gyengül iná lábomnak; 
Hoífzú időt nem - is adok. 
Hogy vége leíTz kínomnak. 

Mert ah, erőm fogyatkozott/
Oda fzínem ’s mindenem; 
Testem bőr^tsoiífá változott. 
Alig bfrom tetemem!

’S erőtelenült testemben.
Erőtlenebb a’ lélek,
Midőn minden lépésembei|p 
Tsak kínt.rsak jajt fzemlélek. 

Ah nints Róma,és Rómával 
Barátaim íintsenek,*
Életem kedves párjával,
El - maradtak mindenek.

E’ helyett rajtam az átok
E ’ vad nép* közepette

1 5
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íg y ’á* mit Iátok ’s nem lá to k , 
Eliem* meg-emélztette.

N intS'ís egyéb reménységem^
Mellyet bús lelkem találj 
Hogy kínom ’s keserűségem^ 
El* temeti a’ halál.

V.

Az EGGYŰGY& P a r a s z t .

M O T T  a’ hegyek óldalába 
Eggy kis mezei falutskába 
Eggy földes Uraság lakozott 
Ki eggy levélre várakozott.
’S hogy m eg-kagja izenetet 
A’ postára küld eggy követet 
Kinek meg - ígér jó áldomást 
Tsak hozza hamar azt az írást.

Sokat' tefz eggy ittze bor ára!
A ’ parafzt-is fut a’ postára/
’S kérdez levelet az Urának,
Hogy azt ki-válthassa magának.

A’ Posta akadván kettőre 
K i-tartja a* kezét előre 
De Pál nem tudván az árához 
Hát hogy adjuk? Szóll a’ Postához

A’ Posta



A’ Posta magát el-neveti 
„  ’S notz krajtzer ,» ez a’ feleleti.
„  De hogy Uram! a* méreg drága 
Négy krajtzár leílz ilIÓ váltsága.
Nyóltz krajtzár 1 d t fél nap-fzám díjjá 
Fel' márjás tsak eggy kis pénz hijja. 
H ifz, én meg-fizetek emberül 
Ez úgy-is a’ fzemetre kerül.
„  En, mond nemkontolok fele 
„  Két notz krajtzer tsak nid a’ fele.”
„  Ennye nó , hatot adok érte 
Tudora illy drágán más nem kérte.
De ezt meg-adom az Uramért 
Kend fe -pereljen két krajtzárért.
No fogja kend. “ A’ Poíla erre 
R’á néz ez izgága emberre 
’S így felel komor tekintettel 
,, Notz krajtzárir akarót tett-el.
No, mond Palkó, én m.eg-vénhedtem, 
Kenyeremnek javát meg-etteni/
Sokat bé-vettem köfzönettel,
Nem-vólt bajom tsak e’ Némettel- 
Semmit feni enged a’ fzavából/
Vegyen a’ lidértz a’ boltjából.

Azomba, hogy már meg-fizetett 
Míg a’ Poíla járt ’s keresgetett 
LaíTatskán az afztalhoz ment 
Vagy két lewlet ingyen el tsent:
’S mint ki fzénáját jól rendelé 
Pipát tőit ’s ballag hazafelér

17
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Az Ura mihelyesr nieg-látja 
Kérdezi tó le ; no^Pál bátya/
Hát kapott kend még - is levelet ?
U g y - e ,  hogy e l - jö t t  a’ leielet?

El ám,* de,Uram ,m eg-vénültem/ 
Hogy még úgy öfzve nem kerültem 
^ e m  volt illy ára a’ levélnek 
JMiólta tsak emberek élnek 
Mikor két kis femmi levélért,.
Hidj -e l az Ur,hogy nyóltzkrajtzárt kért.

,, Jaj kend a’ Postát nem-esmerte 
Hifzen úgy van az orfzág - fzerte.
Szabott ára van ott mindennek/
Már oda tsak fizetni mennek.

,, Bár • is Uram ! de nem jól tette 
Ki azt elsÖbea meg-fizette 
Mert el - is kenyesedik vele,
Ha mindég el - kél levele.
De én bezzeg, ha meg*-fizettem/
Azt a’ Németet r ’a-is fzedtem.

„  Hogy hogy Jaj mert Uram az alatt 
Míg ott a’ posta jött ment fzaladt 
Már az Isten vagy áld ,vagy m eg-vét/
D e, látván hogyannyit meg pem i t ,  
ly'ég hozzá loptam két levelet.
Úgy • e , hogy ^  nagyobb emelet ?

Az Úr katzag, ’s kérdezi tóle •
Hát már, Palkó/m i leflz belólle

i8



E t mind kettÖ a’ más' levele^
De kend ofztán mit tsinál vele ?

„  De biz Uram nem - megy e^ kárba 
Mert van eggy ötsém Fejér várba’
Kit ez-előtt két efztendóvel 
Eggy verbunkos el-vitt  erővel.
Jó leíTz néki az eggyik levél/
’S meg-izenem; hogy az Úr-is él.

S  <9

VI.
A’ REMÍNYséGHEZ.

¥o H A reménység nem - lenne 
Éltét ki kívánhatná ?
A’ fzerelem mire menne? 
Ha magát nem-bíztatná!

A’ raboknak mi lágyítja
Keserves vas lántzait 
A’ hajósnak mi indítja 
Útra tÖrtttsónakjait ?

A* mé ly tömlötz fetét alját 
E? tefzi világosnak 
K  beteg vas derék-alját 
Lágynak ’s nyúgodalniosnak 

A* keservet, a’ bánatot,
Ez lassan el-ofzlatja

B 3
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Ez a’ ^Önyves ábrázatot 
Tsendesen fzárítgatja.

Hány nyom orúlt, hány fzegénynek 
Folyna naponként vére.
Ha fénye eggy jobb reménynek 
Nem - sütne bús lelkére ?

Hány fzerelmes únalmába^í
Válafztott volna halált?
Midőn végső órájában 
Még reménységet talált.

Jó reménység! életembe*
Már reá hányfzor fzedtcl,
Rózsa helyett kis - kertembe 
Mennyi tövist ü lte tté l!

M é g -is , ah mert tsak fzeretném 
E l - é r n i  fel-tételem ',
Felőled fel - nem - tehetném 
Hogy még jól ne tégy velem!
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VII.
A* T s e r f A/  H u s z a r  H a d n a g y  

D o b o z y  L a j o s h o z

S E R F A  t e ! mellyet ültettem 
Itt a’ kert közepébeti*
Mikor vígan enyelgettem 
Barátim féregében- 

Nöjj magasra, ’s terjefzd meíTze 
Nevendék ágaidat.
Gyökered hoíTzan ereíTzc 
Árnyékos határidat!

Te fzívem ízeretetének
Köfzönhetd lételeder,
’S azért Lajosom fejének * * 

, Szenteltem leveledet.
O a’ ditsÖsség^ Ösvényén

Most értünk hadakozik,
A’ vefzedelmek örvényén 
Hív vérével áldozik ,

Ot most a’ hír - név' öfztöne 
Nagyokra ferken^eti,

* Vajdán ,hol a’ testvér Bátyja Dobozy MiháJy 
lakik-

* * A’ régieknél tserfábdl fzoktak a’ vitézeknek
kofzorút fonni.

B  3
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A’ meg-Ölt testek Özöne 
Vitézségét hirdeti.

N ézd! mtlljr el - fzánt meréfzséggel 
Ül - tel paripájára 
Ha a’ dühödt ellenséggel 
iizáll tsata' piattzára.

Nézdl e’ kényén nőtt gyermeket.
Por ’s izzadság fzennyében 
Neveti a’ vefzéllyeket,
Bízván Magyar Izívébeit.

Ah nézd ! a’ holtak vérébe
Mártván húsúit fegyverét 
Mint aprítja - fel mérgébe’
A’ Török vad emberét.

Lajos! meg-jöveteledig
E ’ fa fe l-nő  fzámodra,
’S ad ,ha  ága fzélesedik/ 
Kofzorút homlokodra

’S akkor, mert baráttságodnak 
Szívem e’ fát fzentelte 
Azt mondjuk r-á- tett kardodnak 
K Ezt a’ vitéz viselte!



1 0 1

VIII.
A c h i l l e s t o l  a’ H e c t p r  t e ­

s t e t  K^ RÖ P r i a m u s  H o m e - 
Ri  I l i a d o s  Libri 2 4 ÍÍ W . 485-

C H i L L E s !  ki Isten vagy fok érdemedbe 
Hogy él még vén Atyád, ó jusson efzedbe! 
Ki mint fzinte én-is meg-élvén napjait 
A’ sím k kéfzíti el-bádjadts tagjait.
De boldogabb mint én, mert él Achillesse 
V an, k i-hó it örömét mivel élefzgesse,
’S hervadó fzívének ez eggy gondolatja, 
Hogy még kedves fiát élvén meg-láthatja, 
Önt eggy olly enyhítő baísamot fehére.
Hogy meg*elégedve néz temetőjére.

De én fzegény! magara ó kivel bíztassam > 
Hol találok gyámolt mellyen meg-nyughassam? 
Én , a’ kinek ötven magzatjai között 
Kikkel bánatomra az ég gyümöltsözöt^ 
Tsak eggy - is előttem nem maradt életbe 
Miólta Görögök jöttek e’ fzigetbe.
Az én Hektorom - is az én fzerelmesem 
Kinek hideg testét most nálad keresem , 
Midőn nagy lélekkel el - fzánná életét, 
Bé-iÖltvén a’ fatum örök végezetét,

r



Győzedelmeskedő néped közepette 
SzersntsétJen lelkét Styxnek erefztette.

Ha most hervadt testem erőltetésével , 
Száraz térdeimnek lassú lépésével 
Ki-]'órtem, ’s borulok 6 érte fzékedhez; 
Hívén hogy irgalmad hívségemnek kedvez. 
O kérlek engedd-meg fzent indulatomnak 
Hogy temethessem-el testét Hectoromnak ! 
Kérlek élemedett Atyád őfz fejére 
Az igaz Jupiter ’s Márs tifzteletére!
Az én fzerenrsémnek meg-gondolására 
jyielly azon-kivül-is m eg-öl nem fokára! 
O ne-vond-nieg tőlem e’ hideg tetemet 
Achilles 1 ó fzánd - meg fzent fzeretetemet!

Boldogtalan öreg! Istenek lássátok 
lm Priam us,kit olly fzépen meg-áldátok, 
A’ főidre borulva tsókolja a’ fegyvert 
Melly Ötven fiait fzeme előtt le- vert.

224 *  ^
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I X .

A* R e g g e l .

Ö z É P  ideje a’ reggelnek
Felséges a’ fzép reggel!
Ha örömöt énekelnek 
A’ madarak féreggel.

Ha a’ hajnal hasadása
’S mosolygó tekinteti 
’S a’ reggel-fzél lágy fúvása 
Az éjjelt el-kergeti:

Pompás a’ hajnal kezdete
Rózsa. fzínt’Md mindennek, 
A’ királyok öltözete 
Párja fém lehet e^nek.

Már meíTzéröl az egeket 
Lassú tűzzel égeti 
A’ hegyektől a’ völgyeket 
Rendel külömbözteti.

A’ réti tsepp - harmatokat
Gyöngyökké változtatja^
A^ fel-ébredt állatokat 
Rózsa-vízből itatja.

Boldog ember, ki-reggelét
Meg ■ érheti tsendesen , 
Kinek fzíve a’ kebelét 
Nem veri félelmesen!
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A’ kinek el-aluvása

’S reggeli fel-kelése 
Kinek minden mozdulása 
Jó tétének érzése!

Add Uram ! hogy reggelemet 
Meg-érhessem békével. 
Ne kínozzam életemet 
A’ roílzak’ gyötrelmével.

X.
E g g y  szép  L ea'nyhozu

l ^ z É P  Leány! ifjúságodnak 
Mosolygó hajnalában 
Víg öröm ’s jó kedv ját/zodnak 
Szép fzemed járásában!

Szelíd húzási ortzádnak
Ártatlanul nevetnek,

''' Mézzel kent befzédi fzádnak
.  ̂ Bút ’s bánatot űzhetnek.
Ifjú véred’ folyamatja

Gyorsan vér még eredbeJit,
Még az élet' fok bánatja 
Nem epefztett lelkedbefu.

Még víg fzemed’ rUzességét
Gond ’s bú el nem oltotta 
Szép ortzád’ egyenességét 
A’ kö^ny fel nem fzántottá.



Az álmatlan éjfzakákat ,
Még eddig nem ísméred,
A’ gyorsan futó órákat 
Tsak örömödhöz méred.

Élly, fzép Leány ! élly kedvedre^
Ez most a’ te életed !
Ügy - is el - jutfz vénségedre,
Hogy éfzre fém veheted!

O kellemetes terméfzet!
De miért vágynak vének ?
O , ha nem vólna enyéfzet!
Tsak az iQak élnének!

A’ bajt ’s a’ földi kerefztet
Olly ■ nagyon nem éreznök;
Kire az ég mit erefztett,
Tsak nevetve kérdeznök.

Víg ifjúság! bóldog élet,
Nyári fzél, rövid álom/
Kevés a’ jó / ’s az ítélet ,
Több ’s nagyobb, úgy találom.

2 7
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*XL
A* SÍR- H A L O M .

i Ros  rózsa bóltozatok! 
Légyen sírom alattatok.

Ha el - érem halájom'. 
Hullott rózsák’ levelével 
Nyugtassa porom’ békével 

Ama* jól-tévő álom.^

ügy - is, ha volt víg életem
Rózsák 1 néktek kbfzÓnhetem 

’S homályos árnyéktoknak! 
M ost-is éltem vége felé 
Ha mindenbe unok belé 
Örvendek látástoknak.

Rózsák! mellyeket fzeretek
Nyúgodjiíó' porom közterek 
; Ha el-takaríttatom , 

Arnyéktok nyúgodalmába'r 
Aljon sírhalmom magába^ 

végső akaratom.

I
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XII.
H e r c z e g  K ó b u r g  g y ö z e d e l -

MIiRE M A R T I N E S T Y C N é l  I789. ’

ELÉG volt ez az érdemért 
Hív és vitéz katonák! 
ly^ár a’ nyertt győzedelemért 
Agyúk fzóHnak ’s orgonák.

Hogy a’ Török porta le-dűl,
’S ez a’ nagy gyözedelfm 
Tsak téged illet egyedül, 
O Kóburg Fejedelem!

De a’ hóit testek’ halmai
A’ vérré váltt ligetek, 
Vitézségtek ofzlopai, 
Győzhetetlen feregek!
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XIII.
G l y c e r i u m  V i e l a n d b ó l .

A H , nints többé a’ kit fzerettem. 
Az a’ jó nyájas lé lek ,
O vele mindent el - vefztettem , 
Meg felkapom míg élek.

Ó érdemli fzívem fajdalmát
’S terhes súlját kínomnak. 
Egyedül tsak az 6 sír*halmát 
Hívom tulajdonomnak.

A’ hová Öt el-temettettem
Nints fenkinek tudtára,
’S fzép tellyes rózsákat ültettem 
Szomorú sír - halmára.

Mellyek olly fzépen virágotnak ,
Mint az ó fzép kebele,
’S ott kedvesebben illatoznak 
Jobb fzaggal lévén tele.

Eggyfzer, minden efztendŐbe«
A’ hellyel meg - keresem ,
WoJ eggy magános erdóbetv 
Nyugfziíc az én kedvesem.
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’S búsult fzívem unalmában,

]<ózsát vévén kezembe : 
így virágzál hajdanábait! 
El • gondolom lelkem bê .

’S fzéllyel - tépvén leveleit 
Sírjára hintegetem ,
’S ifjúságom örömeit 
Könnyezve emlegetem.

Ezen érzékény harmatja
Hív fzívem’ fájdalmának 
Légyen kedves áldozatja 
Kedvesem’ árnyékának.

3t
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XIV.
Az E l s ő  B o r o t  v a' l k o z a s . ' 

Arcbilochum proprio rabies armavit J ambo. 
Horat. de arte Poet.

s A K el • kerülhétetlenül 
Le kell még - is vetetnem , 
Borotva fzúrós élével,
Ajjakam gyenge fzóreitl 
Sebess idÖ hpvá fzaladfz?
Miért gyónyörlcödöl benne ?
Hogy borotvára fogj engem 
’S llly hirtelen vénné te g y ^
Az illendő idő előtt. ~
E l  már tudom mindég így leíTz 
Most feketés fzört hányok-le 
’S idővel majd ha meg-érek 
Egéfz fejem fejérre vál.
De femmi volna még ez-is 
Tsak vége lenne éltemmel 
A’ borotváltatásoknak.
De , ez az emberek kínja 
Tovább tart életemnél - is ,
Mert még a’ sírom izéién - is 
Tudom hogy meg - borotválnak.

XV.
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X V .

E g g y  m e g -  v e t e t t n e k  K e ­

s e r v e .

U  t á n n a d  folynak ki5nnyeim 
Te! ki futfz kÖ fzíveddel. 
Ki epefzrÖ keserveim 
Nézed fzáraz Izemeddcl.

Sok jó napúm el-tüntetted
Mellyel magam bíztattam ,
De néked esküdt fzavaim 
Soha még nem - bánhattam.

Óh ha kínhyaim érzenéd
Mellybe kÓ fzíved ejthet  ̂
Soha eí nem felejtenéd 
Ki téged nem felejthet.

Kínös reheíiii' látása
Telkedben, meg - illetne 
’S jó napjaim' el-múlásá 
Tán még viíTza • térhetne.

M ég-is fzívem, mellvet m eg-vetf*/ 
Kedvesem, uéa maradj
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D e; meg - lásd, a’ mit most kergetfz^ 
Nem léfzen hív madarad.

Ha akarfz boldog órákat,
Mellyeket el - vefztettem,
Oh felejtsd 'el a’ hárs-fákat, 
Hol neved fel-met/zettem.

Felejtsd-el a’ patakokat,
A’ kies réteket'is,
A’ hol sétáltunk olly fokát  ̂
Felejts - el engemet-is.

Élj vígan, kit én fzeretek,
Bár fzerelmem m eg-veted!
Én tán kínt fém érezhetek 
Ha boldog leíTz életed!

De ah m ég-is, kedves alak!
Bár hogy el-vefztettelek,
T e , kit meg nem bántottalak 
El feni-is felejtelek!

Érzeni fogom fzívemben..
Hogy árván hagyattatom.
Míg kínommal egyetemben.
£ 1  nem takaríttatom»
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XVI.
A* N A G Y  S Z Ü R E T  T e L EGDEN.

As z t o k ! moss kádat! a’ Szedók kélzek; 
Én,réfzemról, a’ puttonos léfzek.
Ennek adj dézsát, kosarat e’nck,
Itt ma dolgozni fzükség mindennek.
Itt a’ gazda i is , itt van a’ pallér,
Puska fél-vállán,fzoknyás gavallér a.

* No tsak legények! rajta legyetek I 
Ma fzüreteliink, ne heverjetek 
Nap-fzámát kiki meg-érdemelje 
’S Eggyik a’ másik' terhét viselje.
Eggy, meg eggy kosár; ez,a’ hatodik.
Lám Comtess' 3 Czili mint iparkodik!

No tsak legények! iparkodjatok!
Ma fzüreteliink, ne koplaJlyatok!
Míg Jani magát ott melengeti 
Nap-fzámát kiki mind meg-eheti

1. Gr&f Haller János.
2. Gtdf KisaíTzony Hallét Klára most Gróf Kot- 

nisné.
3................... ............ . Cecília.

C A
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Ki * vefzi Poldi 4 . lám az áldomást 
Már az Ö hasa no ízem-látomást.

No tsak legények! eggy értelemmel!! 
Már a’ kád félig van fzÖlÖ-fzemmel ,
A’ fzÖlÖ leves,fok bort fzurhetünk,
A’ must ragadós, réfzegedhetünk.

Lám hogy bé-fzedtiik mind a’ kilentz fórt 
Nagy bajjal kapánk eggy tél-cseber bort.

4. A' .két itjú Grdfok János és Láfzló Inasa.



XVII.
H o r a t i i  C a r m . L i r r i  l l .  O d e

X. ( R eő iiu s v iv e s  L ic in i  S e . )

B ÓLDOGABB léfzel Licinus! ha fzinte 
Part alatt fém járfz , de be fém botsátod 
A’ zajos tenger vefzedelme közzé 

Büfzke hajódat.
» '

A’ közép forsnál ki nagyobra nem v /gy . 
Azt fém a’ fzükség nem-eméfzti gondal, 
Sem kaján fzemmel palotája’ fényét 

Más nem irígyli.

A’ fenyő - fákat fzelek ostromolják/
A* le - dűlt tornyok nehezebbet esnek «
’S a’ mag^s bertzek tetejére leg - t5bb 

Menny kövek ütnek.

Tartamikor boldog;de reményi, ha fzenved, 
A ’ nemes lélek; fzomorú hideggel 
Télbe’ meg-búsit Jupiter, de napfényt 

Ad ki-keletre.

Most fzerentsétlen ha vagy - is , fokáig 
Nem - lefzel, sértő nyilait le - vetvén

C 3
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Phoebqs-Í5, nyúgodt Cfterája húrját 
Pengeti vígan.

I^^gy gonofz forsod vefzedelme kozt-is 
]^átor elmével; foha meg • ne - tsügedj ! 

bai mind vígan nevet a’ fzerenrsc/ 
Vond magad' öfzve«
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XVIII.
A z  ÍN  S z e r e t ő m .

H ,OL vagy fzép Szűz! melly megyében'V 
Kit bár nem - esm érlek ,

M ég-is elmém’ képzésében- 
Magamnak ígérlek.

Ki hasonló ürességet
Szívedben érez^

’S eggy ifjat mint fegítséget 
Refzketve kérdez^.

En mind nappal, én mind éjjel"
Rólad gondolkozom 

’S kedves képed fzerte fzélyel, 
Szívemben hordozom.

Téged tifzta. fzerelemnek
’S nyájasnak képzeljek,

’S az egéfz AíTzonyi nemnek.
Elébe tettelek.

O már mennyit sóhajtottam/
Szép Leány, éreted!

Rajtad mennyit búslakodtam.
Tán m eg-is érzetted?

Ha te • is így gondolkozol/
, Ha eíbeií réfzt véfzefz :
írd-m eg, fzép Szűz, hol lakozol,
’S az enyim te léfzefz.

C 4



40
■pr-'

XI X.

E gg y  I f j i ) jegy viJjzi-.aMsior.'i

D a u r a ! míg engem fzerettéí 
Míg fzemem közzé nevettél,
’S kedves ‘tsókjaidnak méze 
Eggy jobb világba ígéze;
Az egéfz fold kerekségén 
Nem' vol t  más boldogabb,mint én; 
Dau^al monditmeg,mit vétetreniy 
Hogy fzívedet el - vefztettem ? 
Hogy el-tűnt* fzerelmed’ képi 
Szívem izerte - fzélyel tépi ?
Nem ! mit fzenvednék éretted 
Hívségem ha meg-vetetted.
Irt a’ képed! tartsd magadnak.
Míg könnyeim el-fzáradnak.
Nem-hordok olly áspist velem 
Melly vérré marja kebelem.
Daura! ím itt van képeddel 
A’ márka jegyed-is, vedd-el!
Én feerelmed mérgén kivül 
A’ mellyel éltél kéz-ívü l,
Meg-nem - tartok más egyebet 
Mint a’ véle ejtett febet.
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XX.
A’ P o é t a .

HOL vágynak a’ violák 
Mellyeket nem régen 
Én és némtlly Leánkák, 
Szedtünk a ’ térségen ?

O ne-keresd híjába / 
Mind el • hullott magába ?

Hát a’ rózsa hova' lett
Ki-nyilti levelével,
Melly minden virág felett, 
Szeb^b piios fzínével?

O ne-keresd híjába.
Mind el-hüllőit magába!

Hát L 'ányká^  hová lettek 
Barna-fzín hajókkal 
Kik az előtt fénylettek, 
Eggynéhány napokkal ?

Ne keresd békérelen, 
Mind el - holtak hirtelen.

Ha titeket kérdenek,
Hol van Poétátok ?
Tsak régi nótám' einek, 
Fiúk, danoljátok!

Ne - keresd hafzontalan, 
Meg - hóit a’ boldogtalan!
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XXL
A z  I G A Z  V I L Á G I  B Ó L D O G s XG.

ANÚLD azt meg-felejteni 
A’ mit el-lehet veCiteni,
’S Az el-m úló fzerentsével 
V álj-m eg mindentől békével! 
Szíved - is a’kép válafzd - el 
Hogy el - válva ne - fzakafzd • e l ! 
A ’ lilik rajtad történhetnek 
Légy Ura minden esetnek!
Légy bátor egéfz éltedben 
Tsüggedhetetlen fzívedben.
Ha az Ínség reád tódúlt,
Hogy foha ne - légy nyomorult. 
Töltsd - bé kötelességedet 
lÉs nem • ér fzégyen tégedet, 
így fzerentseV'ellenére 
Szerentsés léfzeÉt végtére,
*S Fogod érzeni fzívedben,
Hogy az ember ez életben
Tsak aj^al élhet igazán
A’ mit ha e l-vefzt-is , nem bán.

o)i (<3
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XXII.
D o b o z y  M i h á l y h o z .

H .i d e g e n  fájnak a’ fzelek 
Dér fzokott járni éjjel,
Sárgáinak a’ fa-levelek,
M h ú ! ’s húllanak fzélkel.

Halni k?ízuT a’ terniéfzet
Érzékenységét vefzti,
Közönséges az enyéfzet,
Melly pestisét terjefzti. 
tán a’ terméTzettel 
1  rántani meg fogfz halni ^
Hogy leg-kissebb felelettel 
Sem - kívánfz vígafztalni?- 

jMár most harmadikfzor látom 
A’ fényes hóidat tele 
’S elmém’fájdalma,barátom ! 
Annyifzor ájúlt vele.

Tudod, aj^cor mit fogadál:
írni fogfz nem fokára 
Mikor váló tsókot adál.
Kis - fzántón * utoljára.

*S ha%atfz az-ólra fzünetlen
’S nem-tudod mit ígértél 
Sok levelem sikeretlen,
Bár reá magad kértél.

Kis - Szántó N. Várad alatt Dobozy Mihály 
Ur bírja.
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XXIIL
S o h a j t X s P h u l i s h e z .

í  M A G Á N O S  panafzaim! 
Sokfzori sóhajtásaim!
Phillisemnek jó kedvébe 
Repüljetek az Ölébe ! *-
Bú^ gazdátokat meg-fzánván 
Bé-fogad titeket talán,
’S nem haragfzik - meg érette 
Ha bús fzívem meg-fzerette.
Ha leg-kedvesb gondolatom 
Szüntelen rajta forgatom.
Ha érte égek egyedül 
Nem - vefzi talán vétekül.
Neki hevült indulatom

! mert tovább nem * bírhatom 1 
P^hillis! Phillisl kedves lélek 
Reted halok, érted élek!
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XXIV.
A’ T a v a s z .

KED VÉS idő víg kezdete/
O gyönyörű ki-kelet! 
Meleg fzellÖd'lehellete, 
Mérsékli a’ mord telet.

A’ fold fzínét változtatod, 
Ofztogatfz új életet,
Fel • engedésre nógatod 
A’ fagyott terméfzetet.

Áldott tavafz’ jó napjai!
Balzsama az életnek! 
Téged a’ föld’ bús í^ i 
O melly igen fzeretnek!

Ha a’ tél  ̂fagyos hidege
El - Öl kemény ízeiével, 
Bíztat jó napod" melege 
Üj élet* reményével.

Ha a’ tél bús köddel>jéggel, 
Mindeneket e l-b o rít.
Ha kedvetlen hidegséggel 
’S zűrzavarral ízomorít:
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A’ jó kedv a’ fzeretettel

Gyönyörűség jár v e l^
Zöld árnyékkal^ új élettel, 
Örömünket n e v e lj.

Szívein ók mint m eg-illeti!
Kezdeted’ első jele,
Hálá-adva emlegeti,
Hogy új erőt Öntfz ■ bele.

Szép hajnalod’ fel-tetfzése
M eg-víd^'a lelkemet 
A’ patsírrák' víg zengése 
Táplállya életemet.

Úgy-^Js ha vólt múlarságom/
'j>r: Ha még víg vólt életem,

Ha még - fzerettem világom , 
Tsak néked köfzönhetem 1

Ha ártatlan kis - koromban,
Jgaz vólt az örömöm,
Még most* is ifjúságombatj, 
Tavafz ! néked köfzönöm!

Ók mint Örültem lelkemben,
Ha féfzekre akadtam;
Mint vert f/ívem kebelembe^, 
Ha másnak mutathattam!

Melly meg - elégedtem velem 
A’ sárga libák köríil!
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Semmi Király Fejedelem 
Illy igazán nem-örül.

Ha gólyákat véletlenül
Láttam hogy kelepelnek, 
Melly ki - befzélhetetlenül 
Örvendtem e’ jó jelnek!

Gyermekségem’víg reggele,
Sok kedves tavalííaim | 
Véletek leflz lelkem^ tele. 
Míg el-múlnak napjaim!

De most - is ki - mondhatatlan 
Vígaiságim fzármaznak, 
Látván az első ártatlan 
Jeleit a’ tavafznak.

M ost-is, ha a’ fák indúlnaky 
Erezvén ki - keletet; 
Erzékenységim lágyulnak / 
’S áldom a’ terméfzetet.

Most- is, ifjú életemben/
A’ tavafzt meg-kÖ(inyezem, 
Meg-illetódvén lelkembep-. 
Ha örömét érezem.

M ost»is kedvesebb lételem,
Kedvesebb minden falat. 
Kedvesebb minden ételem 
£ggy fakadó fa alatt!

47



XXV.
J á  AZ I s t e n ,

V I D Á M  tav a fz i e g e t  
Bús felhó kódósiti^
A’ nyár menny-dörög eleget  ̂
Bár az áldást kéfzíti.

Fiam! elméd gondolatja
Ha nem - megy mint kellene, 
Ezt a* nagy Isten forgatja, 
Ne-zúgolódj' ellene.

Ha fújtol - is veíTzejével
Sízenvedj^ eggy keveset 
Ó tehet ’s tel’z erejével 
A’ rofzból jót édeset*

xxvt
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XXVI.
A’ H Ó l d h o i .

E I L Y E S  Hóid! fzép  fényességed 
Már derül-fel meíTzérŐl,
A’ Páfztor^ régen néz téged’ 
Görbe botja’ végéről.

Erejére lágy tiizednek t
A’ hegyek már pirulnak,
,’S a’ mint súgárid fzélednek, 
A’ tsillagok meg-gyúlnak.

Már a’ réti tsepp • harmatok
Mind gyöngyökké lettenek,
A’ források ’s folyamatok 
Meg - ezüstöztettenek.

Jer fzelíd Hóid 1 fzép fényeddel.
Jer fzerezz tsendesseg^l 
Tsak te vetfz fel-jövéseddel 
A’ búnak ’s gondnak véget!

Míg fényedbe;ininfs enyéfzet.
Míg a’ Nap fel nem í’zalad,
A’ Főid ’s az egéfz Térniéfzet 
Nyúgofzik te általad!

D
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XXVII.

A V btj s  P u t t o n o s .

J ó  P u t t o n o s ! hol a’ puttonod? 
Hiízen fzolót kék most hordanod , 
Most az igazándi fzüretnél 
Bakatort ugyan tsak ehetnél.
Jaj nints puttón ; hát mit tsinálunk? 
Most a’ jó fzürettÓI meg - válunk.

Pedig én a’ puttont fzerettem , 
A’ V államra fzépen fel-vettem .
És a’ midőn meg vólt már telve 
A ’ kádhoz vittem énekelve.
A’ Szedőket-is én biztattam 
S’ víg fzível dolgoztak alattam ,
De Szedők ! hogy légyen kedvetek , 
Most más Puttonost keressetek.

 ̂ Hív Pallérom! kedves Szedőim! 
Ti minapi SzüretelŐim!
Ha a’ fzüret most tsak tiétek,
•íV’ 'Puttonost emlegessétek,
A’ fzép bakatort ha látjátok 
Azt a’ Puttonosnak fzánjátok.



íSf-3 C . Sí
Mennj • el hát most! te kis levelem y 

’S mondjad, hogy a’ Grófnét * lifztelem, 
A’ G azdát-is, és Palléromat,
A* Szedőket és a’ puttonomat,
A’ búsult Puttonos’ nevével,
Köfzöntsd, egéfz Telegd'hegyével.

* özvegy Gróf Haller Péterní.

D 2
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XXVIII.
B e L G R í ÍD m e g  -  v é T E L ^ R E .

Be l g r á d ! fok vitéz lelkeknek 
Felejthetetlen ára^
A’ Csáfzári tzímereknek 
Helyt engedfz utófiyáral

Nem bírtad holdod’ fzarváA^al *

A’ mennyköves felleget,
’S kévé ly erőd’ hatalmával * 
Rettegtél eggy Öreget. ;

Tsúfos meg* aláztatással ,
Meg-Tzíínést magad kértél ,  '
T el ki mindéit'mozdulással 
Nékünk halált ígértél!

’S *ím’ ! rettegés siralomma^l
Szállott minden Törökre, 
Kiket Laudon eggy ostrommal 
Le-ülteteit örökre.

/

i
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XXIX.
B e s e n y e i  B e ö t h y  J a' n o s .
Bihar vármegyei V. Ispány báláidra.̂

I S e ö t h y ! bár meg-hóltál a’ reménység
elöl.

De nagy érdemidben élfz még mindenfelől

D a
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XXX.
A ’ S z e r e l m e s  P á s z t o r .

ÖRÖKKÉ fzerentsétlen ligetek! 
IViellyeket én foha fém felejthetek!
Ott esett az, hogy az első fzereleni 
Nyíhival meg-rontotta kebelem’:
Orr esett a z , hogy eggy Ófzi időben 
Daphnét, a’ fzépDaphnét, láttam elsőben: 
O tt esett a z , hogy eggy halmon le • felé 
Félénk erőm gyenge testét emelé.

O mit fztnvedek altól fogva,
Hogy fzívemet érezem fogva,
Tí tsemeték ’s bokrok tudjátokl 
Mert titkaim bízom reátok;
H^nyf^or já rok ,kekk  közterek,
A’ miólta fzegény! fzeretek.
Bátor a’ gyümoltsök magílsok, 
Mellyekher hafztalan kapdosok;
Bár látom Daphné’ gazdagságát,
’S fzegény forsom’ alatsonyságát.
Bár Ö eggy nagy Gazda’ Leánya ,
’S az Apámnak nints húfz báránya: 
Bár helybenhagyom értelmemet,
Tsak nem enyhíthetem febemet;
Tsak fzeretnem kell erköltseit, 
Szelídségét ’s fzép befzédeit,
És könnyebbülni úgy láttatom.
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Ha felöle gondolkozhatotn.
Daphné ! Daphné! jóság! fzerelem! 
Erkólrseid’ tifztelem!
O ha mikor jutói efzembe ,
Melly dobo^ásj érzek fzíyembe'!

Hafznos níezók ! kies ligetek ,
A’ tél jól téfzen rí veletek!
T iteket-is, árpyék levelek!
Lassan el - hómanak a’ ízelek j 
T í - is , óÁ.'fák y ha fzólgálárok,
JVlár a’ tél nyugalmát várjátok!
Hát ha minden kéf/ül pihenni.
Kínra kell nélc^m fel - ferkenni ?
Hát ha iviindéhé meg-nyugtat a’ tél, 
A’ gy'ócrélen/ én bennem fel- kél ?

^  ■
Nagy Is'tének! éltem’ Vezéri! 

Kiknek titka'^lelkem’- |sm éri,
T Í , kik hívsigemet tudjátok, 

rDaphnénak tudtára adjátok!
Hogy nagy neve ’s kíntsei között. 
Szívem ‘eggyikbe fém ücközött;
De Izelídségét, jámborságát,
’]Tifzta fzíve’ erányosságát,
Ártatlan fzeme’ tekintetét, ,  ^ 
Ember-fzeretó terméfzeté^
Mind az imádásig tifztelem ,
’S rekedtí hányái meg-énekelem.

55
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XXXI. ..
A ’ F o g a d á s .

' H L ó É ! ne fuss tőlem,te durtzás Gyermek! 
Halzontalari bújkálfz, mert nálad termek , 
Á.kániiint mesterkedfz, akármint igyekízel. 
Attól a’ négy tsóktoT meg-nem*menekfzel.

AÍba fogadott vólt ma Chlóé velem,
Hogy ha Ö el búvik, én rneg-nem lelem: 
jyieg-lett a’ fogadás négy erős tsók alatt, 
En rá-is találtam, de Ö el-fzaladt.

Ne búif Chlóé! ne íbújj, ha r’ád találok, 
Nyóltz erős tsók alatt, hidd,meg-nem-álIok, 

őst négy tsókig buktál á’ tett fogadásba 
Néggyel fzaporítod reá-adásban,.
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XXXIL
Az E M B E R I  S Z E R E T E T R O L .

K I SZERETNÉ az életet 
Ott,hol nints ember-fzerétet? 
Hol a’ síró kisdedeket,_
A’ meer* görbült bíz fejeket, 
Érzés nélkül tekintette,
A ’ ki tsak el-ment mellette. 
Hol a’ bús Ínség’ könnyein..
Az izzadság’ vér-tseppjein. 
Senki nem is fzánakozott.
E z , ez a’ Fold meg - á tkozott!

Mutass Uram! eggy kietlent. 
Hol ne lássak illy Hitetlent! 
Mutass eggy pufzta barlangot. 
Hol ne halljak jaj-fzé hangpt; 
Jaj'fzót, mellyet kínja aladt 
A’ kéttségbe - eiés hallat.

S í k
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XXXIII.
B e l i c z a i  J ó s e f .

(^Arad Vármegyei V. Ispány háláidra.)

EN - i s emlékezetednek 
Eggy kö^iny-tseppet ízentelek, 
’S hol több fzeniek keserednek. 
Fel-elegyítem velek.

í  sméretlen voltom mellett,
Téged el nem ha%atlak.
T e , kit minden Jó kedvellettv 
Beliczai! siratlak.

Nem, mint ki-dűlt gyámolomat, 
Nem , mint reménységemet; 
Mert#nem ismervén Torsomat, 
Nem • ^smértél cngemet.

Ember - fzeretÖ jóságod
Tudva van orfzág - fzerte ,
Hív tifzta |rányosságodV 
Mind a’ világ esmerte.

Magzatlaidnak jó Arja,
Hazád’ jó Fia valál,
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Holtod mind kettő siratja , 
Tudván, hogy fel nem talál.

Beöthy! régi jó Barátod, 
ím e ! el-indúlt feléd;
Nem meíl'ze m aradt-el, látod, 
Kivel terhed’ viseiéd!

Jó emlékezet’ párnáján 
Békével feküdjetek! 
Minden igaz fzív’ tábláján 
Fel-leíTz metfeve nevetek. *

* Nagy baráttságbafiélt Beöthy mindenkor Beli- 
tzaival Eggylitt fzdigáltak Bihar Vármegyében elő. 
fzör , Beöthy mint ^ jnarins, Belitzai mint jStttÉis 
twus V. Ispány.
XUl —



6o

XXXIV.
P h i l l i s h e z .

MlÓLTA nyúgodalmomnak 
Ellenére fzeretek!
De füleid panafzomnak 
Hállására siketek:

Hányfzor mondtam bús lélekkel;
„ Mit fzeret^ boldogtalan ?
„Ha minden kín’ ’s gyötrelmekkel

* ,, Szerelmed hafzontalan i
‘ ‘‘

,, A h , az a’ kiért fzívedet
„ Kín ’s gyötrelem vérezi,

Titkon kínzó fzerelmedet 
Eáttya ,  de nem érezi/ ”

4%



XXXV.
A ’ T s e r m e l y h e z .

6 i

SEREcjf, , ó  lássú folyamat! 
’S játlzál a’ kis kövekkel!
De el - tfiniírnyúgodalmamat 
Meg nem adod ezekkel. *

Ah , a’ míg még hatalmombaa 
Volt erőm ’s akaratom ,
Mint örültem alattomba^^u 
Néked, meg nem mondhatom.

Szökő habjaid’ játékát
Víg örömmel fzemléltem ,
’S tseppetskéid’ omladékát 
Híven fel*keresgéltem:

De m ost, miólta fzeretefc,
’S érzékenységem hajlott, 
Már nem gondolok veletek, 
Foljatok itt , vagy amott.
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XXXVí: V
A ’  B O L D O G  É L E T .

o ! h a  az emberek ^ a k  Örülnének,
Ha mikor másokon könnyebbíthTetnének, 
}ja volna mindenütt nyájasság, • fzeretet. 
Ó l ki ne*kedvelné akkor az élet^?
Ha eggy a’ másikkal öfzve-Ölelkezve, 
Segítné az igaz fzegényt örvendezve,
Ha tsupán tsak ?zok a’ könnyek folynának j 
Mellyeket a’ hívség ’s öröm fajtolnának,
Ha mindenütt ig*az volna a’ fzerelem, . 
Lehetni embernek lenne nagy kegyelem.
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^3

A ’ H A S Z O N T A L A N  V a R A K O Z A S í

V Á R O M ,  v á ro m  m in d  f z ü n te le n ,  
Barátim! válafztokat.
De ki-fokadok kefelen.
Nem győzvén ollyan fokát.

El-m últ több két hónapjánál, 
Hogy el-váltam tőletek ;
Nem jöttem tovább Budánál, 
’S már el-felejtettetek.'

Ó ! barátim! híységemet 
Keseríti, hidjétek!
Ha igaz fzeretetemet 
Olly hamar meg - vetétek!

Mi eggy levélnél kevesebb?
Hát miért nem kijldetek ?
Ha nékem dinéi kedvesebb 
Nem jöhet más tóletek!

Kérlek! ne kénfzerítsétek 
Szívem’ bal ítéletre!
Mert e z - is , mint a’ tiétek. 
Meg - hülhet végezetre!
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XXXVIII.
A *  7  0  E S T  V E.

B ' Ó L D O G  Esfve! életemnek 
Minden estvéji között,
Mtlly hervadó fzereliiiemnek 
Zöld kofzorút körözött;

Melly;, hogy a’ hóid bús világát. 
Éppen reánk vetette.
Éltem’ niinyden bóldogságát 
Lelkemmel éreztette.

Midőn nyájas fzeméremmel 
Kedvesem meg-vallotta ,
Hogy hasonló fzerelemmel 
Szívem’ titkát hallotta.

Boldog Estve! melly lelkemet 
Illy örömre juttattad , 
Köfzönöm, hogy fzerelmemet 
Már meg - jutalmaztattad!

Hogy jó fzellŐd’ íuvallását 
Játfzad ván körülötted.
Bús fzívem’ kÖi^ny-húllatását 
Ortzámról le - törlötted.

Phillis! tellyes életedben^
Emlékezz ez Estvére ,
Mert tsak ez emlékezetbeiL 
Éltek lelkem’ kedvére!

X X X I X .
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XXXIX
H . K o BURG' GYÖZEDELMÉRE, és B e l

g r Ád m e g - v é t e lÉr e .

ÖRÍ Í L  J É T E K - M E f e ,  Hufzárok! 
A’ vértól kezeteket, 
Szünjenek-nieg a’ tnozsárok 
Öntni zápor tüzeket.

BŐvségefeh áldöztatok
-A  ̂ Márs’ vér-oltárára!
’S vitézséget mutattatok 
A’ világ’ tsudájára 1

Búsúlttkardotoknak éle
Foksánt vérrel feltette ^
A’ bombí, kártáts, ’s eíFéíe 
A* Hóid’ fényét el-vette.

Víg fzívvel mondják mindenek^
Kik halják hírettketj'
„  Ama’ régi fel-Iftehefc 

Vittek végheÉ iliyeket.'^

ímCj tizennégy nap alatt/
Hogy jól neki kezdéfek, 
Már a* FŐ-Vezér meg-fzaladt, 
’S Belgtád lett a’ tiétek.

E
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Foksán és Belgrád, eggy Őfznek 
Hallatlan jó fzürete.
Légy e’ két Felséges Ófznek 
Örök emlékezete 1

Kóburg - és Laudon éljenek!
Ezt mondják ifjak ’s v é n ^
„  ’S arany Ofzlopot tégyenek 
„ E’ két .Vezér* Nevének.
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XL.
A* F Ö  B Ó L P ^ O G S ^ G í

• •

O  s z t ö n ö « é s é b Öl a’ hív terméfzetnek 
Eggy fÖ Boldogságot mindenek kergetnek. 
De el-tével^edvén az igaz útjában,
ICz a’ pénzben tartja, ez a’ nagy pompában. 
O ■nem azt,embe-ek'i nem azt keressétek!
Ez a’ fzerentséjé, ’s nem lehet tiétek!
Eggy igaz ’s kegyes fzív , ez az ember java. 
Ezt mondja a’ lélek ’s az okofság’ fzava.
Ha van vagy fzerentséd, vagy keferüséged. 
Ez .Örvendezteflen, ’s vígafztaljon téged’. 
Ezzel fényeskedjél, ’s ezzel tartsd rá magad’. 
Mivel a’ fzereíltse máft mindent el-ragad.
Ezt érzeni, hogy van, ’s tudni, hogy birfz vele. 
Több mint eggy’Világnak a’ hafzna-vétele , 
Sőt akármelly orom, ha el nints mellette. 
Minden édességét hóra hedyheztette.

E 2



6 i s e s
XLI.

ClILÓá’ BÚS EsTVÚfB.

E halvány Hóid’ bús világa! 
Légy könnyeim’ bizonfága ,  
Mellyeket e’ hegy-óldalon , 
Hullattam fok elt-hajnalon.
I tt,e ’ tölgyek’ árnyékábal^,
E ’ kőfziklák’ óldalába;}.,
Itten íirok én fzUntelen,
Midőn fenki nintsen jelen.

hatodik eíl hajnala.
Hogy már Dámon itt nem-vala. 
Hogy nem láttam a’ Hitetlent, 
Hogy fe nem ír t, fe-nem izent. 
Tán fzegény meg-betegedett. 
Tán bánja, hogy m eg-fzeretett, 
Tán nem jöhet a’ nyájától, 
Félvén kegyetlen A tjátó l, 
Dámon! Dámon! jöjj éj-félbejj,; 
Ne-hagyd fzerelmedet félbelL* 
Meg-várlak 4íz éjfzaka-is; 
Jö jj-e l, ha mipd hajnalra-is!
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XLII.
A* S Z E K - F G.

K ED VÉS Szek-fü! Kedvesemnek 
Lég-első adománya.
Légy esküdött hívségemnck 
Örökös maradványa!

Téged’ , jó  indúlatjábai).
Adott az én Kedvefem,
’S azért fzíned’ látásában,

' Örömemet fcerefem. *

Téged’ minden virág között
Szívem jobban kedvellerfe-, 
Mert a’ mellyéhez kötözött 
Phillifem, ’s rád lehellett.

E  s
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X L I I I .

N e m - s z e r e  TEK*

Jl f j ü s Ag o m ’ jó napjait
ÖrÖm”s vigságnak fzenteíem; 
A’ fzerelem’ rab-lántzait.
Míg tsak lehet, nem vifelem

Nyughatatlan a’ fzerelem.
Sok gond és fok baj követi,* 
Szüntelen való félelem; 
Boldog, ki el kerülheti !

Moft még minden lépélimet
Más tőlem fzámon nem k éri,  
’S el-fzalafztott befzédimet 
SerpenyőbeAmeg-nem méri.

Moft a’ féltés erÖfzakot
Tsendes lelkemen nem téfzen , 
Nem fzabja más ki a’ napot, 
Mikép tÖItsem-el egéíTzen.

Nem ! míg élek , nem fzeretek,
Magamat nem vefztegeiemj 
Szabad léfzek, míg lehetek. 
Nem kínzóm rövid életem’.

o(! )o
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XLIV.
M i r a b e a u ,

A* F r a n t z i a  N e m z e t  ‘ G y ű l é s ’ 
E l ó l - ül ö j e* HALíÍLí(r A.

' E - DöLT tornyai közt Páris Városának^ 
Omladékáiból köz - bóldogságának,
Épített Frantz-Orfzág eggy ofzlopot sírva,
A’ Mirabeau’ neve ere van fel-írva!

. *vP * • «

E A
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XLV.

A* Szerelem’ B iÍldogsíÍga.

MIÓ1.TA hív fzerelmeninek 
Ama’ jó eftve kedvezett: 
Phillis! tsüggedo fzívemneíc 
Minden kedve meg-érkezett.

Miólta a’ Hóid’ fényénél
Hív fzerelmeddel bíztartáf ,  
Phillis! fzíved* fzerelménél 
Kedvefebb jót nem adhattál!

Azólta, minden reggelem
Víg mofolygáílal hafadott,
*S minden eftvém, ó fzerelem! 
Bánat nélkül alkonyodott.
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XLVI.

D X M O N.

O x .  , ama’ hegyek* lábjáná^ 
A’ Hóid’ tifzta világánál, * 
L á tó ik , a’ ritka fák között, 
Eggy ház, új; náddal kÖtÖzStt. 
Ott van Chlóe, lelkem* fele ,
*S az én nyúgodalmom vele:
De é n , febeim’ véréhe^^
E ’ kpfziklák* üregébe/^
Itt gyáfzolom fzerelmemet,
Miig le-kefergem éltemet.
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XLVII.
A’ HAL D- o Ki á  K e r e s z t y e n .

I t .  tehát kéfzítik már a’ fzem-fedelet  ̂
O fzent isten ! tiéd légyen a’ tifztelet! 
T iéd , ki fel-tartván engem’ em ber-korig. 
Jó téteményiddcl kísértél a’ porig.
O hányfzor hagytam-el fzegény lelkem’ javát l 
Hányfzor hallgattam - el az okosság’ fzavát! 
De te még ís perbe nem Táltál ellenem, 
O én könyürül'ó kegyelmes Dtenem!
XJrám! én por vagyok és kissebb azoknál 
A ’ velem gazdagon közlött áldásoknál,
És ha most irgalmad’ éneklem az éggel, 
Végsó háladásom’ vedd kegyelmességgel. 
Szent Isten! te ki vagy irgalom, ’s kegyelem ! 
lm ’, fogadd-bé lelkem’, mert néked fzentelem í 
Kérlek, engedd látnom iobb karod’ hatalmát 
TÖltsd-bé fzegény fzolgád’ hitét ’s bizodalmát! 
Hogy ottan, a’már meg-bóldogúltlelkekkel, 
A’ fzent Angyalokkal, és az öt fzüzekkcl , 
Minden világi bűnt ’s fzennyet le vetkezve », 
Szent ditsÓsségedet nézzem örvendezve.
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XLVIII.
Ifjabb Sz.R.B. Gróf Teleki 1mrí«

NEK, C midőn Exament ta r to tt .)

KIS Gróf! Szüléid’örömére 
A’ mint próbádat adtad. 
Gyenge életed’ erejére 
Magad’ fellyül - haladtad!

Néked , a’ víg játékok között,
A’ múlattság’ oXéher ,̂
Borostyán-kofzorút kötözött 
Apolló, jó kedvéhetL.

Rád mosolygottak vidám ízemmel 
A’ Pindusi Istenek,
Jó éíTzel 's egyéb kegyelemmel 
Fel - ékestt®(iíenek. A

Kedves Gyermek ennyi idő re!
Jó Szülék’ jó Magzatja!
Virágod magát jövendőre 
Melly kedvesen mutatja!

O nyőlly, épüly, remek tsemete í 
Nólly e’ nemes törzsökre! 
Kiket az ég veled fzerete,
Bóldog Szülék örökre!
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XLIX.

A’ MEG - V ; Í I T 0 2 0 T T  D ^ S I S .

I ligetünk’ Páfztorai!
Mirtill kedves Pa/tásai,
Majd ha Mirtillt meg - láttyátok ̂  
Kérlek, néki meg • mondjátok ! 
Hogy D prís, már nem íél tÖlte 
’S nem fog el-bújni elŐlle,
Hogy jobb indúlaftal tele 
Nem kötődik többé vele. 
Mondjátok, hogy gondolatom’ 
Most mind tsak rajta forgatom. 
Hogy fok ezerfzér meg* bántam, 
Miólta véle úgy bántam. 
Mondjátok-meg, hogy érette 
Bús fzívem - is meg - érzeite»^
A’ mit mondott kö(inyes fz'lmmcl,, 
,, Hogy tele van fzerelemmel.” 
Mondjátok-meg, alfól fogva 
Hogy őt láttam volt zokogva. 
Szívem, bús zokogásánál 
Kedvesebb képet n̂ em talál.
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A* H A S Z O N T A L A N  A l d o z AT

O  TT, ama’ hegyek’ völgyében, 
Eggy kis csermely’ le-m entében, 
Au a’ fzép Venus’ temploma , 
Mellyel koptat fókák’ nyoma. 
K ik, minthogy híven fzeretnek^ 
Fijába vefztegettetnek.
Én- i s ,  a’ több fzemélyekkel,
M ir fokízor fok temjenekkel 
Áldoztam hafzontalanúl,
Hogy fzívem fzenvedni tanúi.
Ah , mennyi fogadást tettem ,
Még- i s ,  a’ mint éfzre vettem,
Venus, meg- vetvén tüzemct,
Nem fegív fzerelmeraet/

)ojÍ55SSÍ®(
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LI.
A *  H Í r ÉBEA M E G  - H Ó L T .

JPI apró ártatlan Magzatok!
V Ajtómba ciprus*fát * rakjatok! 
’ K it el - felejtettek mindenek , 

Aához tsak ciprus-fák illenek.

*  A ' Régiek ciprus ~ fát fzoktak az ollyan ház* 
eleibe tenni > mellyben valaki m eg-holt.
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LIL
A* H a l g a t í s * m e n t s é g e .

i^tONÍ fzememre mit veted 
ügy gondoltt restségemet ? 
Ha, mint én, nem érezheted 
EpefztÖ gyötrdmemet.

Nem restség miatt hatgátok,
Bár húrjaim siketek,
Sok kínaim, ti fzóljatok!
Ha némává tettetek.

A h , míg bóldogúl fzerettem,
’S gond néJkűl Kedvesemet , 
víg fzível énekelgettem 
Szerentsés életemet.

*S most, ha az ég’ akaratja 
Daphnémtól el - rendele, ^
Ha fzívem nem-is várhatja, 
Hogy lehessek még vele |

Ki tsudálja, hogy, kedvemet 
El - vefztvén e’ tsapással,
El - keseredett fzívemet 
Eméfztem búsongással ?

Ki tsudálja ha fzeretett,
Hogy könnyeimmel élek,
Ha örökre cl-vétetett 
Tőlem ez a’ jó lélek!
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LIIL
A *  PÉczELi R e RT.

I d í qs b  G r ó f  R a d a i  G e d e o n h o z .

N.I N T S E N E K  a ’ fzerentsétiek 
Semmi rendes ú tjai,
Bár az ember életének 
Olly rövidek napjai.

Boldog, kinek fel • tétele 
Mindég arra tzélozotf.
Hogy másnak - is hafznált vele  ̂
Míg magának dolgozott!

A* ki eggy kis plánta.tőnek 
VeíTzejéliet mondhatta;;
V Majd, ha ágaid meg - nőnek j 
„  M ás-is járhat alatta.

Boldog, a’ ki fzent érzéssel 
Látta nőni kis fáit.
Menyeknek más jó ízléssel 

, Kóstolhassa almáit I
Oikegyes Gróf! kis kertedet 

Építsd minden erővel,
’S már hanyatlott életedet 
HoíTzabbítsd ez idővel!

Láttasd itt a’ terméfzetnek 
Pompás egg) ügyüségér,
És az emberi nemzetnek 
Hagyta menitmesterségét.

itt
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Itt a’ rend’ ’s rendetlenséget 

Egyvelítsed eggy-mással, 
Hogy fzívunk kettős Izépséget 
Erezzen eggy látással.

Ültess eibe hái'znos fákat 
’S kedves ízű magokat,
Tellyes rózsák’ violákat 
’5 fzínes tulipánokat.

Tedd az utat árnyékossá 
A’ halmok’ óldalain,
Az álmot kívánatossá 
Gyep - fzéked’ lágy hantiain.

A’ völgyek’ tekervényébe 
tiltess fzagos epreket ,
’S a’̂ haliiiok déli réfzébc 
Szóló-termo töveket.

Ott eggy partba, a’ fák között, 
Melly viíTzáza a’ hangot,
Építs kákából-kötözött 

 ̂Múlatságos barlangot.
Majd, ha késő unokáid 

Itt Öfzve -ölelkeznek) 
KÖfzÖnvén hafznos munkáid’ 
Hamvaidon kÖnyeznek. ^

4
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LIV.

P h i l l i s h e z .

G

»

YORS kereki az időnek 
Szárnyra kelve íietnek , 
A’ jó napok utánnjönek . 
Bánáti az életnek.

Phillis! míg e’ bóldog óra
Még fzerelmünknek k e d ^ ,  
Phillis! íerkenj-fel e’ fzóra. 
Jer fzoríts kebeledhez!

Majd ha síró gyermekedet 
Nyájason ápolgatod, 
Könyörgő fzerelmesedet 
Akkor meg nem hallgatod.

Phillisem ! ki * nyílö-karokkal. 
Je r, ölelj-meg engemet. 
Jer, vídámítíó tsókokkal 
Bóldogítsd életemet.

Majd, ha nékem ’s fiaidnak 
Tsókjaid’ ofztogatod, 
Phillis! kettős tsókjaidnak 
Ez erőt nem adhatod.
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L V .

M á s o d i k  J Ó s e f  H a l á l a r a .

Z e m b e r i-  í ie m n e k  ig a z  h ív  f z o lg á j a ,  
A’ k ö z  fz e re te tn e k  tű k ö re  ’s p é l d á j a ,
Ki a’ józan elme’ ’s bÖltst ség’ Ösvényén» 
Segíiüeni kívánt népei’törvényén:
De kinek fzándéka ’s minden fel - tétele 
Szeréntsétlenné le tt, ’s el-m últ eggyütt vele. 
Ki nagyokat akart, ’s többre nem mehetett, 
Mint-hogy bús éltének fzegény ! véget vetett, 
Ki éltét hamarább fel - áldozta értünk,
Mint benne eggy igaz Jól-tévőt esmértünk. 
De még-is nagyobb vóltezegéfz Századnál, 
Nézd, fitazó! J ö s £ F fekfzik itt lábadnál 1
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LVI.
A* MAI V i l á g .

V.Ó L T  m é g  ez előtt e g g y  Kazst  ̂
Kit minden öltalmaza ^
Volt eggy idő, hol mindenek 
A’ köz-hdfzonra éltének.
Míg az' arany fzabadságért 
Kiki fzívesen ontott vért.

De most minden, ha dolgozik  ̂
Tsak magáról gondolkozik.
A’ melly érdem hajdanábaqi 
Vitézt tsinált, valójába/*.
Ha most magad’ úgy viseled j 
Eggy bolondal több leífz veled.
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LVII.„
A ’ K í v á n s X c .

É f N, az én lakozásomnak helyét, femmi Vá- 
rosba^nem - válaíztortam. Eggy kié? és ár­
nyékos halomnak ól|dalába/i, honnan a’ réte­
ket és fzántó-földeket bé-láthatni, építettem 
magamnak eggy kis fejér házat, eggy kis parafzf 
tos házatskát zöld défzkás ablakkal,és azt, noha 
a’ nádted^l, az efztendÖnek mind a’ négy réfzei 
ben Icg- jobb;  és noha még. az engemet, az 
pn nádas házak kozott el t töltött gyermeksé-r 
gemnek boldog idejére emlékeztetne : még­
is , hogy pompásabb légyen, ama vidám és 
eleven fzínü tseréppel fedettem - bé. Az én 
ház-bélim tsekély, és eggyügyü , "̂nint fzim 
fén magam r is. / Eggy-néhány fzalma-fzékek, 
eggy afztal/á’ virágoknak <és gyümöltsök- 
nek; eggy, mellyen némellykor leveleket 
írok , vagy hirtelen jövö érzékeny gondola­
timat fel - j egyzemés-  az én fzívem fzerént 
való Barátimnak, falon'függd árnyék - képei. 
Ablakom, a’ kertre fzolgál , a’ violák és 
fzágos virágok illatozása kozott húnyom-bé 

fzemeimet, és a’ rigók, ’s fülemilék 
éneklése ferkent-fel engemet, hajnali nyú- 
godalmemból. Az étr Udvíiri Telekemnek

F 3



®ggy 3k o l; istáiMmba* teheneket tar­
to k , hogy téjjel éljek, mellyet nagyon 
fzeretek. A’i  -én Kertemnek mestersége V 
virágokban áll, mellyeket a’ terméfzet pom­
pázott-fel, és minden gazdagsága, murok- 
ból, répából,kápofztából és egyéb jó vetemény- 
ból telik-ki. Nintsenek eibotfemmi hafzon- 
talan vad • gefztenye_.i'ák az árnyék kedvéért. 
A’ sétáló - hely a’ gyümöltsös-fák között van, 
mellyeket úgy válogattam-öfzve, hogy az 
efztendÖ’forgása fzerént, egg'y - másután te­
remjenek. Szüntelen nyitva áll kertem ajta­
ja a’ vándorlóknak, az én fáimnak hives 
árnyékába;» nyúgodja-ki magát az el-farad’t 
Útas; és ezeknek gyümóltseit nem t tartja 
fzámba*,az irigy kertéfz. Itt élek én nyúgo- 
dalombaa,* afcaáfl kevéssel meg - elégedő lel­
kem , nem óhajtja a’ Városok’ pompáit; és 
minden.nagyra vágyásom itt állapodik-meg, 
hogy fzabadon élek. A’józan - okosságot vá- 
lafztottam parantsoló Urammá, a’ fzeretetet 
és igazságot itélÓ-bírámmá, és a’ terméfzet- 
nekfok-féle gyönyörűségeit mulató-társaimmá.

Én keresem - fel â  bokrqk köztt a’ ta- 
vafznak első violáit, én kezdem-el leg-elÖ- 
fzór a’ kertéfzséget Jí az urakat tifzttteni, 
ágyat ásni, fákat nyesni, oltani, és ültetni. 
A’ gyep mindazonáltal az én tavafzi meleg 
ágyam , a’ galamb - begy az én első falátám, 
és foba nem tekerem - ki a’ terméfzertÓl'*azon 
idétlen zöldségeket, mellyeket a' maga átká- 
baj). fzín , és íz nélkül ád. Nints femmi ízet-
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lenebb, mint az erőltetett zsenge. Nagy költ-^ 
séggel megyen ez vagy amaz nagy Űr aílra * 
hogy egéfz efztendÓ által, üveg. házaiból , 
roífz zöldséget , és éretlen gyümöltsót kapjon 
afztalára. Az aratók kozott süt engem a’ 
nyári nap, és a’ gyep - ^yóaienyhiíi hévsé- 
gemet a’ lengedező fzellö. Az én villásom 
’fzemeni előtt hányja az ágyást, és.gz én v.é- 
ka-búzá innak kevés fzámát. magam róvom- 
fel a’ mogyoró - páltzára. Én vagyok leg- 
fzurtosabb a’ fzüretnek mustjától; danolok 
fzedóimn“k fzüreti énekekét; meg-fogom 
a’ tsomofzló - fa’ végér; és efzem ’velek lüdas 
kását. A’ meg-fagyott réteket, és a’ téli nád­
vágókat az ablakból nézem ; a’ kandallóba;! 
égó fzáraz gajnak lobogásánál olvasom a’ 
történeteket, és gondolkozom az embe.ri- 
fzívnek állhatatlan^Kjél£kedoteÍB. Ha némelly- 
kor fzánkázni e l-m egyek, és a’ fe l-dű lt 
fzán a’ fagyos hóra vét-ki bennünket, teli 
kulats bor;"al melegítem aatijén íduciorgó tár­
saimat. tefzem az efztendonek mind a’
négy réfzeit magámévá, és^ midőn vagy a’ 
magam hafznáért, vagy a’ mások’gyönyörű­
ségéért fáradok, úgy érzeni, hogy fggyct 
feni vefztek - el életem* napjai köi^zűl.

Ag'étt fedelem  cggyűgyü és kevés; tr  
éa afztalom a’ magam majorságából vagy fá­
radságából telik-ki; és eiben-is mindenkor 
az efztendd’változásira vigyázok. Lég egés- 
gesebb eledel az,"áail^a* m eg-érett termé­
k e t ád jó kedvéből; nagy tápláló eró van a*

F 4
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kerti veteményekben  ̂ és a’ jó gyíimpitsök 
(séffálják a’ tifzta vért. Az é« alztalpm ta- 
vaíTz^{#rVÍrágokkal , nyárba/i gyümöltsökkel 
van meg-rakva; a’ tserefznyét Pünkösd tájT 
baaefzein, a’ dinnyét nyár-középen, midón 
aaréO meg«* ízáfadif ínyem , táplálást és ned­
vességet kíván. Soha fém forgatom-fel a’ 
terméfzetet,* nem.tsinálok a’ télből nyarat; 
áiinden'*efztendŐ réfzeineíc gyönyörűségével 
élek, és tsak azt fzeretem,. a’ mit a’ termé- 
fzet rnaga a jánl, jó , mindennel idejébeíi és 
módjával élni; lég - igazabb orvos a’ mér­
tékletesség; a’ dolgozás, járkálás és éhezés., 
lég- jobb ízt fzerzQ fzakátsok e’ világon.

Hogy igazán fzolgáljanak./ kevés rselé- 
det tartok. Eggy gardának több igaz fzol- 
gálátot téfzen.,.eggy fit^kó, mint eggy Her- 
tzegnek t\z komornyik. Muid&n a' mit az 
ember mások által vitet véghpz, roíTzúl me­
gyen az; alfiak vefzi örömét/a’ mire kezeit, 
maga-is reá-tdfzi. Ha a’ fzomfzédommal 
dolgom van , nem - hívatom ho;^:|ám; inkább 
pda-m egyek, mind azért hogy lássam, mi 
történik házamon kívül, mind azért, 
hogy járkáljak; ez-is tefz valamit. Az unalom a’ 
hoíTzas üléstől fzármazik. Ritka gyalog utas 
az v̂ Ka tsak nagyon el nem - fáradt •, feígy víg 
nótákat ne danolna, mikor a’ kotsiban-u^o 
komorul öfzve -húzza tekintetét. Azt gon­
dolná az ember, a’ városiak tsak féltekbe;i 
járnak magas zörgp'.kotsikban, hogy meg 
ne-ízóllítsák ókét. Mindenkor kéfzek alt-
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pák az enibernek lovai, a’ ki gyalog jár; 
nem -tart tőle, hogy kéntelenségbpl othonn- 
piaradjpn , ha kotsissa jó nap ot akar tsinálgi 
magának. De ha fenki fem-^olgál úg^nced- 
yünkre, mint magtink magunknak, ha ha­
talmasabbak volnánk Nagy Sándornál, és gaz-, 
dagabbak Kréiusnál; én , tsák a’ra kérek mást, 

.a’ mit magam el nem végezhetek.

, Ha mikor az=^ jó Szpmfzédjaim fjigcm' 
meg - látogatnak,;.gazdáj4||Lvagyok Vendégeim­
nek , nem Uraii; kiki otthona van az én há­
tam nál, és mind a?t tselekedheti, a’ mit a* 
barátság és emberség meg-engednek. Az 
^n társaságomnak tartó lánt?a az Arányosság, 
eggy forma fz|v^, eggy-más kedv<J^eresése, 
és az erkóltswcnek hasonlatossága. Ts^k a’ 
fzabadság és egyenlőség tsatolja az'én fzír 
vemet bfzve: tis mivel nozzám  ̂ fém ké»t- 
telenség, fém a’ hafzon nem húzhat máso­
kat, a’ vígság és barátság fzab mtvényt Ven- 
déginmek.

%

Nem-megyen-el az én ajtóm elöl fzomo- 
rúan az igaz fzegény, és nem - átkozza 
cl - zárt gazdagságomat, melly fenkinek fém 
hafznáí. Gyakran nem annyira pénz mint-eggy 
jó fzó eleveníti r meg a’ fzegé.n.yt; é.s ha a’ fze- 
rentse^Velem, mint más akármelly nyomo­
rulttal fzabad; lég • alább, jó tekintettel fo* 
gadpm bóldogtalan felebarátomat..

A’ rársálkodás ,'és az eggy-más között va­
ló naúlatás, fÓ boldogsága az életnek. Hóz-
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záai hívok én-is némellyifor egj5y inkább 
válogatott, mint fzámos társaságpt j baráto- 

 ̂ kát, kik eggvrmást meg - értik; pajtásokat,  
kik a’ múlatságot fzeretik, sőt jhég aflzony- 
ságokat-is, kik^a’ kötő• tő és^íárítya helyett, 
haláfz - horgot, lép-veflTzŐt, a’ IzedŐk'ko­
sarait , és a’ gyújtók’ gefebl'jéit vállokra me­
rik venni. A’ ká^ty^*v^ósággal femmi idő­
töltés j tsak ollyan embernek menedék­
helye , a’ ki mást egyebet a’ világon nem tud 
tsinálni. Mi ha elr véltébál játfzunk- is , de 
igen kevésbe, hogy fe mást he - tegyün k ked­
vetlenné, fe magunK ne légyünk. A’ játékon 
való kapás., melly tsak a’ fösvénységnek és 
únalomnaktgyumóltse, lég-inkább az üres 
fejekenaés-fzíveken rzokott^npalkodni. De 
mi eánél fokkal nemesebben műlatjuk -ma­
gunkat; ritkán-is ízorúlunk reá , sót in- 
ku’ab tanakodunk estve rajta, hogy a’ fok-fé­
le mulatság kö^zül, mellyiket válaíTzuk a’ 
holnapi n a p ^  Nints itt mi közöttünk fem­
mi városi rend-tartás, femmi erőltetett vi­
selet; a’ faluban kiki falusi. Minden hm ebé­
dünk vígasság; mellyben nem-annyira tetfzik 
a’ nyalánk étel, mint az elegenaőség. A* 
vígság, parafzti munkák, és ártatlan játékok? 
a’ ml ízt-fzerzQ Szakátjsaink, és á’ mi egés- 
ségünk’ fetertart^a a’ mértékletesség Az 
afztalt mindenütt m eg-terítjük, a’ kertbeíj, 
eggy hajón, eggy fa alatt, némellykor eggy 
kevéssé távÁlabb, eggy tsergo forrásnál, a* 
zöld és lágy pázsitonti, a’ vad rózsa-vagy jó- 
ázagu mogyoró-fák’ ritka árnyékábaft. A’ tá-
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lalás , minden rend - nélkül, de tifztán esik. 
Az én víg Vendégim danplva hozzák - fel eggy- 
más utámaz ételeket, - és a’ sültet nyársával 
eggyütt rámafzfi^ák a’ fa mellé. A' gyep­
ből telik-ki a’ fzék, azáfztal; a’ kút-kává­
ja a’ pohár-izék, és a’ kants2 ..,^Qrok a’ fán 
függenek. Az ételek öfzve-viíTza rakatnak- 
fel., az éhség fel - fzabadít minden <lzeremóf 
nia a ló l, és mivel eggyik a’ másikkal kever 
set gondol, nem - is neheztel, ha előtte - nyúl­
nak a’ tálba. Ezen nagy fzíves barátságból 
támad néha , eggy minden gorombaság, har 
misság és erőltetés nélkül való egyenetlen­
ség , eggy kis tzivódás, melly fokkal fzebb^ 
és erősebben öfzve-köti a’ fzíveíi5f,mint a’ köz 
emberségnek tsapodársága. — Nints itt femr 
mi hafzontalan inas, a’ ki befzédeinkre hall,, 
gatózna, viseletűnket motskolná, falatainkat 
olvasná, és a’ fioíTzas ebédért morgolódnék, 
kiki magáfiak fzolgál, hogy maga Ura le­
gyen, és eggyik a’ másiknak parantsol.

Ha mikor eggy parafzt mellettünk elr 
megy, ki a’ maga tzimereit vállán vívén , 
vilTza - tér munkájához , eggy két jó fzó , 
eggy két pohár bor által, mellyek az Ő nyo­
morúságát fzenvedhetÖbbé tefzik , meg - Ör­
vendeztetem a’̂  ^  fzívét, ’s belső ré- 
fzeimnek meg - indúlásába^ Örömmel mon­
dom magamha^V Ember vagyok én - is.̂

Ha valaki a’ lakosok köizül fzomfzéd- 
jaival Házi-innepet ü l, ott vagyok közöltök.



Ha körülöttem lakodalmat tartanak, nem ej-» 
tik azt meg nálam nélkül j mert tudták’ , hogy 
a’ jó kedvnek és vígasságnak barátja; vagyok.

Ö hoílzú afztaloknak végénél Örömmel 
falatozok; az Ö kedves, parafzti nótájokat, 

v5 magam-is tódíwra; és vidámabb fzível tán- 
**•* tzolok az Ó fzinjek alatt, m intáz Orfzág- 

Háza‘Pílotájábaíi.^‘

Keserves! valóban keserves dolog! Az 
Isten boldogságra teremtett mindent; a’ ter- 
máfzet kevéssel meg-elégfzik; ellene-állha­
tatlan hajlandóság vonja az embert., ember­
társához; és ki az, a’ ki így él? noha ezen 
eggyügyü él«nek boldogságát hathatósan érer 
íi  - is. ín  , gyermekségemtől fogva, a’ fze- 
^entse’áldozatja vagyok; és ez az egéfz rajzos 
lásom y tsak -r- kívánság.'

* Budán, az Orfzág-Háza Palotájába.fzokott tar- 
letai a’ farsangi múlatíság.
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L V I I L

A ’ P a n a s z  

R í n o  lés L a u r a .

R ÍNÓ! Enyh az idÖ. a’ lágy tavafzi fze^ 
Itk  fzaggatják a’ fellegeket, és az ég tifztúl, 
í'utva süti a’ borongósnap aHigeteket; éfzre- 
vehetetlenül zbldellenek a’ kopár halmok. 
Szép Tavafzi kedvesek a’ te tiapjaid? az ér­
zékeny fzív fzeíu indálatokkal áldozik tené- 
ked. A’ te öltözeted a’ kellemetességnek 
ruhája  ̂ a’ te tekinteted fel - fzabadítja a’ bé- 
zártt lelkeket, hogy örvendezzenek. Tifzta 
a’ te folyamatod^ ó lassú Patak! édes a’ te 
tSepjeidnek íze,és kellemetesen hangzik a’ te 
tsergedezésed. De fokkal kellemetesebb az 
az ének, mellyet itten körül hallok , a’ Lau­
ra éneke, ki a’ meg-holtakon kesereg. Sze­
génynek, már meg- görbült feje a’ fzűriteleft 
való búsongásban! veresek fzemei a’ siralom­
tól , és az Ö énekének siket hangja ki • fe­
jezi fzívének méiiv fzomorúságár. Laura! 
kedves éneklő! miért ülfz itt oíly fzomoróan 
c’ íüvetlen parton ? miért nedves a’ te cfrzád , 
mint a’ fél-fokadásba;tlévő rózsa, mellyen 
még a’ reggeli harmat'tseppek ragyognak?' 
Az idő örömre hii minket, és a’ koporsóból 
ki - kClit terméfzet űzi a’ fzomorúságot.
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Laura. Az én könyéim Rínó a’ ko­
porsóké , és az én énekem a’ koporsók’ la­
kosaié. A’ roppant terméfzet gyáfzba öltö­
zött az én fzemeim előtt, és a’ tavaíz ga'Zdag- 
Sága nékem tsak külömb-féle fzineket ha­
zudó ízftfpan-buborék. Ah Rínó ! oda az én 
ifjúságomnak barátja j és az én fzívem . nem- 
érez egyebet fzomorúságnál. ,Szép volt az 
én barátom, mint a’ lég - fzebb tavafzi nap ,  
fejér az ábrázatja mint a’ patyolat, liliom 
piros az ortzája, mint a’ fzeder jes rózsa, ’s 
el-m últ, mint a’ nyáron lengedező fzellö el­
múlik a’ vetések közt; de az én keserűségem 
él niin4 öröké. Igaz volt az én barátom 
fzíve, tifzta az Ö ártatlansága, ’s könyörüle- 
tessége mint a’ lassú patak, melly köveritó 
tseppjeit el- terjefzti a’ tér-réteken. Ah Té- 
lo n ! te voltál nékem mindenem ; az én lé- 
teleraet tsak te benned érzettem, és te miat­
tad fzefettem a’ világot. 1 -  Keseregj most 
Télonnak fzerelmese* keseregj! de Télon, 
nem hall tégedet. Mélly a’ halottaknak az 
álma, és alatson az Ö por párnájok ! A h , 
mikor lelTz reggel a’ sirba , hogy azt mond­
juk , a’ fzurinyadozónak: ferkenj-feU

Ah! hol van az én roeg-elégedésem? 
Miért múltak-el az én életemnek jó napjai 
olly hamar? miért hóit-m eg Télon, vagy 
miért esmertem Őt valaha.? Mert azt monda­
nám magamnak, Efztelen! azt keresed, a* 
mi e’ földön nem - találtatik és azt gyál'zolod , 
a’ mi nem-volt. Ah Télon! de éltél! a’ to
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Ézerelmedben taJáltam-fel a’ bóldogságot, 
és a’ te karjaid között'érzettem az élet gyö- 
nyöriíiségct. N apok! vilTza hozhatatlan na­
pok ! az,, -éa első fzerelmeitinek örömmel 
és boldog meg-elégedéssel tellyes napjai! 
miért nem kezdődhettek újra, hogy foha él­
né múlnátok ? nem-kívánnék más öröké-va­
lóságot. — —

Az én hozzám való hív fzerelem ölte- 
meg Télont. Most midőn az idÖ k i-n y ílt, 
ama’ fzigetbe m en t-el, hogy ott fzámomra 
az új mezei virágokból kofzorút fűzzön. Ki- 
tsiny vólt a’ ;VÍz, mikor által - m ent, alig bír­
ta tsónak jár. ‘ Az én rólam való gondolkozás, 
és az a’ fzent öröm meílyet előre érzett, 
ha nékem ílly váratlan ajjándékkal kedveske­
dik , úgy el-töltöttek fzívét, hogy ak­
kor vette magát éfzre, midőn már a’ patak 
febesen m eg-áradott, és az Ö élete vefzede- 
lembouforgott. KésÖ vólt a’ gondolkozás, 
bele-ugrik tsónakjába, evez, de a’ habok 
dühössége ellen lankadt vólt az ereje, kön­
nyű a’ tsónakja. Eggy törzsök, mellyet a* 
víz nagy erővel feléje hajtott, fel-fordítja 
a’ tsónakot, a’ víz ki-kapja az evezőt ke­
zéből., k iált, de a’ habok el-nyelték 
kiáltása fzavát, a’ zúgás, el ölre azt, és tsafc 
a’ víz ária fegiiette-ki fél-holt teliét, 
a’ nékem kötölt kofzorút, m ég-is kézé'e 
tartván Későn érkezhetrek a’ háláitok •íege- 
delmére, k k  ezt távolról éf^re-verték, és 
karjaikra fel-vévén^estve-felé hozták hozzám.
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RÍnÓ! én , mint mikor a’ f/elíd gérli- 
tzének hív párját le-lövi a’ kegyetlen vadáfz, 
hátra estem I — — —

Ó ti öröké fzerentsétien virágok! ártaí- 
iari okai az én keservemnek ! meg - tartalak 
íiteket mind Örökre , és a’ ti látástokkal ne­
velem fájdalmamat, míg porrá lefzek.

Szép volt a’ Télóri halála és tsendes; 
Mint mikor eggy kies nyári napon , moso* 
lyogvá fzáll-alá a’ vidám nap. Szinte haj­
nali három óráig tsérideSen aluddtt. Akkor 
fel-vetvén reám bádjadt fzemeit^aura ! úgy­
mond,itt a’ íE kofzörúd V* A’ hívség , fzere- 
lem , fzánakozás, és kéltség fzaggaták fzí- 
vem et; ’s el - vévén erőtlen kezéből a’ kofzo- 
rú t, keservesen sirtam. Ah Rínó! nagy tsa- 
pás vólt ez eggyfzerre; el-fogódik a’ fzivem, 
és el-ájulok.— Öt óra vólt, mikor ismét ma­
gamhoz jöttem, ’s mint-eggy nehéz álomból 
fel - ijjedve kérdezem; El - e még Télon > 
Ah Laura! felel Ó, nyúgodtabb lélekkel néz­
ném a’ világ’ végsó vefzedel uét, mint a’ te 
hív fájdalmadat. Vígafztald magad ■— az 
Isten könyörül a’ te keserveden. — Már 
ifi^g-hajnallott fzépen^ és a’ fel jövó nap’ 
első súgári, remegve jatfzodtak a’ fik’ árnyé­
kai kozott ablakomon. Laura! mondá Télon, 
nyisd - meg az ablakot. Melly fzépen kél- 
fel a’ vidám nap! melly fzent mosolygá-.sal 
ferkenti a’ madarakat éneklésre. Laura! nem 
jön-fel többé az én napom! — de nézzed az

Istent! —
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ísrent! — nézd mint nyitja fel - kebelét, és 
mint hívögat magához. — Öröké való Isten I 
ím ViíTza-adom lelkemet, melly ezen fzem- 
pillantásb^olly tifzta, mint midőn a’ te fzenc 
kezeidből ki jö tt♦ réfzeííts engem-is a’ te 
örökké való bóldogságodban— . — Ne sírj 
Laura.! ------- .Tudod , aX vólt minden kí­
vánságod, taalL, hogy bóldog legyek; és 
moft á tfogok lenni. — —- E ’re el-tsende- 
fedik, ’s így fzóll ismét;Laura! abba;»,a’ fzi-
getbe/^temettess-el engem------ a’ hói a’ vi-
i'ágokat fzedtem —---- tartsd - meg a’ kofzb-
rút — — rövid vólt a’ mi barátságunk, — 
és — hoflzú — a’ te — keferved I — — E’re 
reára-veti fzétiíeit— fohajt; és rtie^-hideg'fzik;

Áh R inó! ezen utolsó tekinteté Téíon- 
nak, verztegette-meg életem minden lerejét. 
Nem-efett a’ halál fenkinek érzékenyebben 
mint neTci; Ő, a’ kinak. fzerelmériek az Örök- 
ké-«^alóság rövidnek látfzótt; életének leg- 
fzebb idejébe/iitiúlik-ki í midőn bóldóg kezd 
lenni  ̂ midőn á’ jövehdá napok leg-édefebb 
reménységgel ketsegtetik fzívét; midőn ma­
gának riyúgodalrrias öregséget, és fiainak 
karjai között, tsendes halált ígért.

Nyugodj már most tsendesen te hív lé 
lek ! fzent légyen a* te álmod, és nyűgodal- 
mas a’ te pihenésed! Nem -fog téged'többé 
látni ez a’ mellyék, mellynek ékessége va- 
iá l; és gazos tíívek fogják bé-nőni a’ mi 
sétáló • helyeinket. Én pedig itt fogok ülni
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ftsraia könjreimbeft. E ’ kopár halmon fogom 
táplálni fájdalmamat a* te emlékezeteddel, és 
zokogva nézek a’ virágokra, mellyek sir-hal- 
niodoniúliatoznak.

RÍnó. igaz a’ te panafzod.ó Laura! mél­
tó a’ te keserved. Az élet'örómét vefztetted- 
c l ,  és a’ te rózsádat a’ kinyílás-közbe* fúj­
ta fzélyel a’ hirtelen fzél - véfz. De ,.  ne há­
borgasd a’ halottak* nyúgodalmát hafzonta- 
lan kiáltásokkal, és ne rövidítsd életedet

keserveddel.

Laura.. Az én örömöm, Rínó, a* fájda­
lom í az én keservem tetízik nékem, és 
köny-húllaiásimba* találok vigdfztalást. Az 
életnek nehéz terhe nyom ugyan engem, de 
a* sirat könnyebbíti aÉén fzívemet, és az én 
siralmom táplál engem. Az én köny-húl- 
latásom áldozat; és az vén zokogásom, ked­
ves a’ Télon* porának*
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LIX.
A* D é r h e z .

T , s a l Ard  fzépsége az állhatatlan tavalz- 
nak! fzépen biztattál virágiddal, és a’ gVü- 
mőltsökkel nem - hagyfz ^élni. SZép idő járt) 
a’ meleg meg-indította‘"a’ bimbókat j a’ iák 
virágzottak; és gazdag jpómpa volt a’ hegye- 
kenn.és kerteken#, el-terítve. Melly édes re­
ménységgel néztük a’ virág'okba/ja* gyümól-^
tSÖkét-  ̂ és illy boldog lavafzba/j mint örültf>uí 
nénik á’ jól-tévő nyárnak és ófznek ^
melly a’ hií fáinkat meg-fogja-áldani. Ha- 
izontalan reménység ! tsalárd idő! az éjszak 
leheli) eggy híves éjISaka vastag dérrel har- 
matozza - m*eg a’ virágokat, és—a’ gyümölts 
le - vólt fzedve! — Hulljátok - le ti - is, óAle­
velek, hőlljatók ! Nihts már gyümölts  ̂ mel4 

éŷ 3>ket a’ hévség és jég ellen óltalmázzatok. 
Majd a’ nyári meleg napokon jön az éhező 
utas, kinek meg - fzáradtt ínye nedvesítést 
és táplálást óhajt. Közöttetek fogja keresni 

meg-frissítő gyümőltsöket^és nem-találja
azokat.
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LX.

A’ K e r t . N. V jÍ r a d o n .

z ÉN oskolámnak ablaka a' kertre fzóí- 
g á l, melly az előtt a* Paulinus Atyáké vólt^ 
Sok bejine az cgésséges bertzentzei fzílvá^ 
lágy körtvély, és teklö alma-fák. Amott 
az afzaló* végébe^a’ több kopafz fák között 
tündöklik eggy kis terepély baratzk - fá, el­
ső virágaival az egéí'z kertet bíztatván. A* 

’* 'ízilva és kÖrtvély*fák  ̂ tarkázzák félig k̂i­
nyílt bimbójokkal az ágakat , és a* pázsit 
zöldül fzeni • látomást. Gyakran midőn os­
kolai porral el-telvén ^ékességes tűrésemmel 
tusakodnám # az ablakon tekintek - k i ; és a* 
fél:eleven terméfzetnek látása meg-yíditja 

, az én lelkemet. — Jó Isten J mikor jön - el 
 ̂ zz az idő, hogy a’ tsendes magánosságnak 

karjai között, Kertem’ fáinak árnyékábaínyü-’ 
godván, éljek az élet’ gyönyörűségével, és 
tégedet, a* te munl^áidba^imádjalak/
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P Á N T L I K A ,
E G G Y

P Á S Z T O R I  J Á T É K,

GELLERT ÍRÁSAIBÓL

a ’



A  Játfzó Személ lyel

Domine, a* Philíis Annya. 
TbilUs, a’ Montán Kedvese 

^ Montan. a* Phillis Szeretője.
Dóm. eggy Páíztor Leány< 

^ i r t ü l  Páfztor Legeny.
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/. J E L E N E S

D (5 r i s , P h i l l i s .

Dóris.

[P H iL is ! mit könyökölfz Itt magad egyedül ? 
Mint mikor dél-tájiban a’ kőkortsiny le-dül. 
T e , a’ ki nékünk-is kedvet tsinál^, ’s nevelt-.'

FbilUs.
Tudj’ Isten jó Dóris! magam f^ to m m ile lt, 
Tsak nints kedvem,

Dóris.
Még - is kell okának lenni.

Phillis.
Id’ akarék váfznani’ meg->lotsolni menni,
’S eggy fábasia’ kezem’ nagyon meg - ütöttem , 
Ott a’ hol a’ váfznam tegnap ki-kötöttem- 
Úgy fáj hogy!

Dóris,
Tsak úgy van a’ mikor sietünk 1 

M é g '^  nem olly nagy baj ezen fegíthetünk ; 
De hol Monián? ^

G 4



j|04 ^  ^  a
PMllii.

Még az Anyám-is r’ám keriiil, 
’S fzegény árva fejem le-motskol emberűí.

Dóris.
Bíz az én Anyám-is fel-lobban hirtelen.
De hol Montán!

Pbillis.
ü g y -d e  Ö úgy tefz fzüntelen. 

Az elébb-is eggy kis fzek-füt zsáját fzedék, 
*S néki jön a’ ketske^az a’ kis nev^dék,
’S eggy takaró - fzálig az. álnok meg* ette.

póris.
Ne bántsd fzegényt! hifzen.ö -isazt fzerettes 
De Phillis! nem-akarfz te engem érteni! * 
Hol Montán >

PhWis.
Ki tudná a* Páfztort órzcni! 

Énnékem nem rabom, a’ hol tetfzik ott jár. 
Ki parantsol néki ? Szabadj mint a’ madár!

Dóris.
Hát már tsak úgy befzélífz ? nefze neked Montán!

Pbillis,
Ej hagyj békét, Dóris !

Dóris.
Haragfzol r’á talán.



o  m 105

Pbillis.
Hogy ne ? Senki fo» volt más olly ériéketlen 
Mint Montán én hozzám, Montán, a’ hitetlen! 
Ah mintfzerettem Öt, mint jártam kedvére,
’S minap eggy pántlikát köték a’,kezére.
O tt, a’ hol tántzoltunk a’ tŐlgy ArnyékábaV^ 
’S gondold - m eg, ma láttam a’ Clóé nyakában.^

Dóris.
Már aX nem fzép dolog) de vigyázz reája, 
Két pántlikának * is lehet eggy formája.

Pbillis.
Tsak nints ollyan mint aj, már a t mind hijába 
Mert Montán tette azt  ̂ a’ Cicié nyakába.
O D óris! a’ mit az én kezem kötözött,
Meg - esmérem én azt fzáz pántlika között. 
Nagy rég’ hogy tsináltam, alig van két hete. 
Sárga a’ közepe, a’ fzéle fekete.
Egyebütt meg hol zöld, hol kék , hol fejéres;
’S aptó tseppetskékkel mint a’ harká^véres. 
Zöld felyemmel azt a’ fát- is r’á tsináltam. 
Hol az első tsókkal Montánt meg-kínáltam. 
Rajta van eggy P - is , eg,gv ^  - is van rajta , 
Még* is másnak adja; lá«d, a’ kutya’-fajta!
De fuss az Anyám. —̂ —
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II J E L E N É S ,

D a p h n e , P h i l i i s  

liaplmdx

IS T  o ,  fiam ! ^ íq, i<íÖl

De talán a’ meleg nagyon-is rekkenS.
Daphne,

y^nem-árt femmit-is fém eggynek, fij^másnafc ,  
Még úgy kíR: több fzáma a’ búza-rakásnak^ 
Én nios^ úgy meg-úntam volt magamat othon, 
A’ váfznadat néztem, jól fzárad a’ napon. 
De tán bajod- is van ? úgy tetfzik^hogy sírtál ?

M J /fS .

Nem biz’ é n !
Daphne.

Hát nálad minek az a’ tsanál ?
'Phillís.

A’ fejemnek, mert fáj.
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Dnjpbne.
Ugyan van ám ef2c4! 

Jobb bizony "hogy azt a’ laput reá tefzed.
De tudod ki ivott tegnap a’ hőségbe?
Ládd fiam ! hogy ejted magad betegségbe!

FbilUs,
Ó;{nem! az aHpl van, hogy iboját fzedtem, iy 
Hogy olly nagyon fokfzor fel-á>tam, ŝ gdr«

nyedtem.

Hát kinek fzedted azt ?

1  0  i

Itt van.
lyapbne.

Nékem adod ?
fbillis.-

Hifzen azért fzcdtem!
Dapbne.

Most te tsak tagadod. 
Szép biz’ e z ! de talán a’ Mircirfzámára ?

Vbillis,
Nem hág biz’ ^ fo h a  az Ő kalapjára.

Dapbne.
Tan Montán ? de ni-tsak mint el - pirúl bele!



PH U is.

Én könnyen pirulok; de még ^ n em  jele.
Dapbne,

Gondolom, hogy könnyen,a’ Montán nevére^ 
Hát m’ért nem pirultál - el a* MirtiUérc >

PbilHs.
Én nem -tóm , fzívem feleljén érettéin*,

Dapbne,
Jól van, j*ól! a* fzíved ? de biz’ éfzreTvettein, 
Szereted te Montánr.

VhilliL
Nem olly igen nagyon, 

Hifzen mindég mondom, mikor velem vagyon^ 
Hogy menjen-el, mert van más egyéb dol­

gom - i s ,
De Ö fel fcKvefzi, még ha haragfzom - is.
Ma - is hogy korsómnak eggy kis gödröt ások, 
n Nem fzép, úgy-m ond, mikor a’ L’ány'';ok

durtzésok l
Dapbne.

p e  mást befzéll még - is a,’ húgod Corinne.
Pbillis.

Ollyan alá-való gyermeknek ki hinne?
Dapbne.

Gyermek fzóll igazat, már én tsak azt mondom!

m  f t O S t
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Akár-mit befzéljen aíra femmi gondom. 
Hifzen, ha hogy ollykor eggy mezőn legelünk* 
tia idő töltésre kerten énekelünk,
Ha hogy ollykor én - is fúvók a’ sipjába*
Már az ülly nagy dolog ?

Daphne. v 1
femmi magába)̂ *;

Í)e még-is azt mondod lát’d, hogy el-küildötted* 
Mikor Qit enyelgdt néha körülötted!

Ézmeg-is' eshetett hémeílykof, rheg-vallom *̂ 
O de mikor az Ö sipja’- fzavát hallom ,
’S ha azt a’ felelő viflz’-hag úgv m eg-fejti, 
Minden boíTzúságát fzíveni el-felejtii

Úaphné.
Tán te vagy a’ viíTz’-hang? hifz’ énekelhettek. 
De én attól tartok hogy fzerelmeskedtek,

Phillis.
De hogy, Édes Anyám ! az efzünkbe/^sintseh , 

Daphne.
De durtzásságodról van a’ ki meg - intsen í

Pbillis.
tíifzen, ha mönd’ta-is , róla neríi-tehetek;
De nem-következik éjből, hogy fzeretek.
0  aha kér, mert már meg kell vallni, látom, 
X êgyek Baráméja, ’s Ő az én Barátom.
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Daphne.
Fiam ! a' barátság hamar fzerelmet fzül!
De jobb leíTẑ  ha Montán a’ nyája mellett ül  ̂
Te pedig majd Phillis vágy - bé éjszakára.

Pbillis.
Nem - lefliz iemmi bajom n^kem akkorára.

Dapbne.
De még is tsak egyél valami zöldséget, 
Melly el-űzzön róllad minden betegséget.
Én el* megyek, efzem tán eggy kis GoraoláfjL 
Te pedig leányom fzedjél fok iboját! Ij

III J E L E N É S .

D o RIS, Í^HILiiá.
Dórís.

O zegény Anyád! rajtad lát’d mint tHnolÖdik 1
Vbillis.

De ma,úgy - e, még is , hogy nem-zörgólődik? 
Döris.

Hát áz Orvossággal ?
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Ott köníiyefi légitek. 
Mihelyt tggy kis bodzát, ’s vad rűtát kerítek, 
Mert ez, és a’ töve az árva tsanáliidk,
Ö nálla 3.* halál ellen* is hafználnak.

Doris.
Héj bezzeg az Anyád ha engem’kérdene, 
Meg tudnám én  ̂rajtad hogy mi fegítcne l 
Montán.

Éredj í eredj! tsalc ne bollzents vele, 
i^ert már majd meg - fájúl a’ fejem • is bele 1 
Melly jámbor, melly fzelíd volt a* tekintete, 
Még* is a’ hitetlen,lát’d,hogy r á fzedhetel 
De femmi, tanultam én most ez embernél ̂  
R’á nem ízednek engem^hidd^t'óbfzör eggy*

ízem éi!
Dónífv

Jé már e^nagy harag! ha ha ~  —*
íbilUs. x y .

Ni,bizony m^  ̂ neveti 
Tán dfzve-ízüftétek eggy* mással a’!?î vet? 
Héj Dóris! hívségem nehezen fzíveli, > 
látván, hogy pántlikám mái leány víséÜ,
0  mert tsak azokat a’ tsókokat fzanom !
A’ mit kapott tÖllem az én roflz Montánom.

D ó r ii.

I|át meg* is tsókoliad ?



II2
Vbillis,

i_£ij Ollyat hogy kérdhetej >
Látfzik, boldog leány^hogy te nem - fzeretd! 
O kezdte • el ugyan; hanem akartam is ,
Ha fzégyehlettem- is , ha vertem, fzidtam-is^ 
De bíz utoljára, úgy r’á fanyalodtam , 
ilogy az ortzáni néki még magam tartottam. 
Kérd meg tsak a’ küttól, kérd-meg a’ bodzásról. 
Hány fzáz tsókök között váltunk-el eggy-mástói

Dőris,
Hát ofztán fzünteleri tsak tsókolódtatok ?
’S az alatt eggy-máshak femmit feinfzó]|tatok>

Philiis.
Ó igen; de minden béfzé%etés meliettj 
Semmi-is ágy jobban mint a’ tsók nem-kellett í

Dóris.
De hát még-is ofztán miről befz^tetekl'

Philiis.
Ó te bóldog leány! afróí hogy fzefetek,
Ö meg - ölelt engem , én Öt meg-Öleltem , 
Ha ö kintsemfaek hív’t , lelkem,! aztfelelteni ? 
Há mond’ta, tsak azért fzemélyém betsűíi: 
Tudódj hogy eggyik fzó , a’ másikat fzüli!

Dőris.
No jól van, de ofztán nem untatok efre ?

PbilliS.
Tsak nem-akadtam mégiíly boldog emberrel

í)e
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D ehogy ünnmk Dóris! de éfzre fe/nvettük, 
Gyakran, hogy az egéfz napot hova tettük, 
Ollyan hamar el-m últ!

•  Dárís.
A’ furtsa állapot!

Azzal tölteni-el a’ mé lységes napot.
Ö lelni, Galambom! tsillagom ! fzereiek!

FhilHs.
Hafzontalatj Dóris! mert ma íiem nevetek.
T  alamikor Montán, Montáfi vólt én velem , 
Mindég befzédessé tsinált a’ fzerelem.

Doris.
Jól van! ’s ha eggy napot így el - töltöttetek. 
Ugyan mond-»meg, más nap miről befzéltetek!

Pbillis. •
Az-is furtsa kérdés!

Dóm.
ÍNó-de, mond-meg még-is!

Pbillis.
Tudod, hol felleges, hol tifzta az é g -is .
Mi - is , hol tzivódtunk, hol öfzve-békéltünk,

Dóris*
Tzivódni >

Pbillis.
Mint az é g , mi-is tsak úgy éltünk. 

Mejrt, fekfzor tzivódnak ám a’ fzerelmesek,
H
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Még-Is azért, minden napjaik kedvesek! 
Néha egéfl'z nap-is többet nem• tsiniltunk. 
Hogy eggy • más ízemébe néztünk, ’s kukuts-

leltünk.
Dóm.

Tehát a’ fzerelem mind tsak képzelődés! 
Ölelés, tsókolás, tréfa, és perlŐdés!

Pbillis.
Hát még enyelgeni fem-tudfz? 6 ártatlan!

Dóris.
Nem J>iz* én, ez a’ fzó előttem hallatlan.
Hát mi az ?

Pbillis.
A ttsak  kéz- ’s ortza tzírolgatás, 

Szerelmes befzédek, néha tsókolgatás.
Dóris.

Soha bizony foha , hát eb az ingetek! 
Tziróka, maróka, még úgy-is tettetek? 

pbillis.
Tettünk bizony, ’s lá íd -e , még-isaz átkozott! 
Engem melly ízégyenbe ’s gyalázatba hozott! 

Dóris.
Jgen bizony, hát m ost, mit fogfz már tsinálni ? 

PbiiliS’
Szerelmem', pántlikám*. ésMontánt útálni, 
Nó de mond-meg magad, úgye ? ha fzeretne 
Hogy két napb^egyfzer, tsak hozzám jöhetne ? 
Látom én mind tegnap, mind ma is,hogy kerül. 
De Dóris! úgy tetfzik, Mirtill jön emerül. 
M ond, őrizze nyájam míg violát fzedtk, 
Hilz’ itt nints íém métely, fem v íz , fém

meredek.
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I K  J E L E N É S .

D ó r i s , M i r t i l l .
Dóris.

ISTEN hozott egyfzer Mirtill! e’ ligetbe^f 
Be régen nem - láttunk! mi az a' kezedbe ? 

Mirtill,
Eggy kis állat,

Lms.
Már azt nem fzUkség mondani, 

Hifzen úgy fe«tfzoktak ott farkast hordani! 
Mirtill.

Nó hát itt van, nézd-meg!
Dóris.

Már nem - nézem, tedd - e l!
Mirtill.

Mi ai,Dóris> hát a’ tréfát fém-érthet'd«el ? 
Ne légy ollyan kényes!

Dóris.
Van talán még efzem, 

Hogy az ollyan forma tréfát fel femvefzem. 
Nem-fzép, nem is fzoktam mindjárt haragudni,  
Xsakhogy, m’ért akarok tőled mindent tudni. 

Mirtill.
Hifzen tudni lehet, én mindjárt meg-mondom.

H a
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Dóm,
jsje iTiOnd bizony n^kem  ̂ rtá femmigondom^

MirtiÚ.
Jaj de haragos vagy! nó de már minek ? 
Hifzen én nieg-mondom, tsakne-fzólj fenkinek.

Dóris.
Már én a’ nyelvemmel kedvem fzerént élek. 
Ha telizik, hallgatok,' ha tetfzik, befzéllek.

Mirtill.
Nó d e , ne ■ légy még is az ember'Echója, 
Lárd* e , ez a’ Montán’fekete rigója.
Ezt tavaly még Phillis a’ féfzkéból hozta,
’S kopjfzon Montánnak od’ ajándékozta , 
Szépen tud fiityölni; most hogy a’ra mentem. 
Nem vólt otthon Montán, ’s én bizony el-

tsentem.
Dóris.

P e  hát ugyan alba^mí örómód’ látod,
Ho'^y úgy meg-lophatod Momán jó Barátod;^

mrtm.
De hagyd - el! már ellnek örülök mondhatom , 
Hogy a’ tronfot tronfal vilTza-pótolhatom. 
Tudod, hogy bánt velem ó is tavaj^ Óflzei , 
Mikor el-dugatta a’ Tengeri tsÖíFzel 
A ’féregé lyemet? Én ezt fel - tartottam,
’S eggy kedves nótádra meg - is tanítottam , 
Valaki tsak látta, niindjárt meg - fzerette.
Az ének’ nótáját oHy fzépen ejtette.
Hilax ! Chloris ! tőlem hogy gyakran hallotta , 
Hilax ! Chloris! mindég utá^nnam nondotta. 
Sokfz-or egélTz nap-is ült a’ júh'hátára.
Mint ha azt tartanák tsak az Ó fzámáia.
De furtsa állat vólt!
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Dóris.
Aj^bizony, tudom már i 

Az a’ nagyon okos, nagyon drága madár, 
Melly hogy akkor a’ négy nyarat meg-haladca. 
Nem • akarád adni tíz tsöknak alatta,
De fzegdnyt, a’ Miion'kutyája m eg-ette! 
Mirtill! itt van tiz tsók, kell-e most érette? 
De meg - á lj! jut eggy kis tsalfaság efzem*ie. 
Én most nem - rég’ valék itt Phillissel ízembe’, 
O , hogy látta volna azon esküdözótt,
Mikor tsókolgattál ott a’ bokrok között, 
Mirtill! most ezt rajta meg kék bofzúllani. 
Marasd a’ rigó t, ’s mond! —

Mirtill.
Mit tudjak mondani ?

Dóris.
Mond ,hogy te Montántól kaptad e’ madarat. 
De ne nevess ofztán ! edd-még az agarat 1 

Mirtill.
Tsak biz’d r’ám, ki lopom én biz a’ fzemét-is.

Dóris.
Most úgy - is útálja a’ Montán nevét ■ is.
’S ha nevetés nélkül befzíjfz, úgy el-hifzi.

Mirtill.
Jól van ; a’ tsintalan Ó - is el - nem-vifzi , 
Mikor a’ tömlőmön m eg-óld’ta a’ hurkot. 
De most meg - étetem ám vele a’ fzurkot 1 

Dóris.
Én Chlóéhoz megyek: De ni! a’ hol jőnek, 
Bújj ízibe alá, e’ termett fzolónek.

( mind kerten el - mennek )

H 3
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F. J E L E N É S .
P h i l l i s , M o N T íÍN.

Montán.

H11LI s ! mit futfz töllcm ? mi lelt olly
hirtelen í

Tblllií.
Ha más ként nem vagyok,így vagyok fzünteleh. 

montán.
Soha fe>nláttalak még én illy méreggel. 

Pbillis.
Soha fém-is esett a’ mi tegnap reggel.

Montán.
Tegnap? *s nékem kellett valamit véteni ?

 ̂ Pbillis.
A lnok! fzemembe-is hogy merfz tekinteni í

Montán.
Nó de hifzen m ond-meg!

Pbillis. ^
Éjj, jobb ha hallgatói!

, Montán. ““
ügy hát én nem ̂  tudom, miért pirongatol! 

Pbillis.
AJ fzép! az igazság tsak mindég tiétek!

Montán.
Az Istenért/mond* meg hát! mi az a’ vétek >
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Phillis.

Ni biz a* jó lelkű eggy tseppet feA^bánja, .
Még,hogy én mondjam-meg^tóiem azt kívánjál^'

Montdn.
Phillis! Phillis! hát ez a’ minapi befzédí 
Hol a ’ fogadisod ?

Pbillis.
O tt, a’ hol a’ tiéd!

Montdn,
Hát ez az a’ hívség a’ méket igértéd ?

Phillis, '
Lassan Montén! mert igya’fzí vem’meg sérted , 
Hív voltam én hozzád.

Montdn,
Hát én mit vétettem ?

Hív vagyok én hozzád.
Phillis*

AJ biz; éfzre vettem!
Montdn,

Ah Phillis! Gálambom! életemnek fele!
Phillis, ^

Nem-vagyok én C lóé, tán álmodolrTele ? 
Ni hogy befzéll-félre!

Montdn,
’S ezt még Phillis mondja > 

O Phillis! a j  vagyok, fzerelruem* bolondja!
( ^8Sy l̂ evéssé halhat)

Hát nem-fzóUrz?
Phillis,

Ma magam reá-nem-vehetem.

H 4
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Montán.

Hát, yeíTzen-el füvöm, juhom,’sa’ ligetem ! 
Ha meg-bántottalak, a’ nagy Pánra vallom! 

m iiis .
De tudfz átkozódni derekasan, hallom!

Montán.
H? Clóét fzeretem h ^ ! ------------

Phillis.
Tsitt! *»©« ki - nevetlek, 

Nem fzereted? én meg téged nera-fzeretlek!
Montán.

Még dóéval? de már eztnem-érdemlettcm I
Phillis.

M enj, hitetlen^ hozzá; m enj, m ond‘ meg
helyettem!

Montán.
Én I Phillis! hitetlen ? ’s így hívfz te ergemet ? 
Ki jobban fzeretltk mint az életemet.
Kinek a> volt, ’s ^leíTz minden kívánságom , 
Hogy te légy valaha kintsem, ’s fcóldogságom! 
Hogy te veled éljek, ’shogy (ó  édes álom!) 
Hív ks/jaid kozott érjem-el halálom’! 
M árkét efztendtje Phillis! ’s kilcrtz hete, 
Miólta hív fzívem téged meg fzerete, 
Miólta tsak eggy nap fe ĵ^nient - le ízárazon. 
Hogy ir.t g-nem-iáttalak v agy itt, vagy a’gazon. 
Hányfzor őrzötte más a’ nyájam'helyettem ? 
Mikor Phillis ! veled, te veled lehettem ! 
Hány kedves, ( bár Anyád fzUntelen üldözött) 
Hány kedves éjfzaka múlt karjaid között? 
Tudják a’ tsemeték, tudják a’ ligetek;
Napok! boldog napok ! ó hová tüntetek ?
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Számodra eggy páltzát ’s pohárr-is tsináltam , 
Mellyre eggy Erde i Istent faritsjáltam , 
Kinek, míg hívségem’Phillis! kedvelletted, 
Sok kövér juhokat áldoztam éretted.
Tovább-is tsináltam majd fél - efztendönél, 
Tudod Phíllis! magad gyakran a’ kú t-főnél. 
Hogy ei-vágott kezem meg mostad, ’s törlötted 
Szánakozó kézzel nyomkodtad, kötötted. 
Phillis! kénfzeritlek a’ régi hűségre,
A’ mi ligetünket ÓrzÓ Istenségre,
Mond* meg! ugyan m ond-m eg, ki vólt olly

átkozott j
A’ ki én felölem néked hazudozott?" 
Mond-meg 1 hogy változtál illyen hideg jéggé ? 

Phillis.
Azt a’ te fzived • is meg - mondja eléggé.

Montán.
Phillis! az én fzívem mdlyemit nem veri, 
Mint a’ ki tett bűnét érezi ’s Ismeri.

Phillis.
Hát hol a’ Pántlika^a±mrt néked adtam?

Montán.
Mindjárt elÖ - hozom a’ kunnyhóba hagytam, 
A’ ízek-fűd mellett van.

Phillis.
Meg - botsáss^ barátom 1 

Én femmit f(^hifzek valamig nem látom.
(  Montán el - megy.)

o ) ( e í ) ( o
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FI. J E L E N É S .

M

P h i i l i s , M i r t i l i .
(, elő fullog )

Mirtiil.

o n t á n  ám az ember! nims ollyan itt
körül,

Már a* Babátoknak Ő lehet tükörül!
A zt-is nekem adja. a’ mi lég - kedvesebb*

. hiiiis.
Mit adott ? a’ Süljét ?

, Mirtiil.
N em , afttiál keveselbb,

Vbillis.
A’ Pintyét?

Mirtiil.
Találd • ki ezért a’ rigóért!

Vbillis.
Hát ezt adta neked? pénzért vagy jó fzóért?

Mirtiil. ^
Biz’ Ö tsak úgy adta , én megint el - hoztam.
, Vbillis.

ügy adta ? de hifz’ ezt én ajándékoztam * 
Most tán tsak boíTzantni akar Ó engemet ?



Mirtill.
De hogy! hanem nékem keresi kedvemet,

Vhillis.
Szép-is az, hogy magát veled kedveilteti, 
’S az én betsületem romja ’s vefztegeti l 

Mirtill.
Azt mindjárt gondoltam, hogy úgy járok veled. 
Hogy gyanús haraggal el-telik  kebeled. 
Semmi az,hogy nékem adta a’ madarad.
Ha a’ madár enyim , Montán tiéd marad.
De tudod,Phillis mit ? ezt a’ hímhez zárom . 
Míg féfzket rak , to jik , ’s míg k i-k ö lt,

meg - várom ,
’S mihelyt áíVa való leíTz, hát azt fogadom. 
Hogy két tsonka ■ tollas há t, néked adom. 

Hllis.
Ad’fzátsak j a/ biz’ ez , az én rigóm féle.

^  Mirtill
De meg-fúl ha ollyan marko san bánfzvéle. 
Lágyan tartsd, mert hát-ha meg talál dögölni

Vbillis.
( meg - fojtja )

Nefze itr van! magam meg-akartam ölni. 
Hitetlen Páfztorok! már azt fe;;̂  tudjátok. 
Hogy a’ Páfztornékat mivel boílzantsátok!
De te , el ne feleljtsd a’ fiát eb-adott!
Eggy Páfztor meg-tartsa azt, a’ mit fogadc5t I

Mirtill.
Szerentsétlen Montán pajtás! bt meg jártad! 
Hogy azt a’ kis rigót onnan cl nem zártad. 
Lát’d ! már most meg - vallom, én ezt tsak el-<

loptam .

^  Qf ^  123



124
Hogy^ az.clébh,Momán előtt el-súllogtam.
Bé - né tk , hogy az új sípját meg-próbálnám, 
Senki sints; hát-ha n<ost, Montám meg-tré-

Ínám , 
Öílzeí,

’S el-hozom ; te pedig,íéltŐ ’s gyanús lélek, 
Meg-fojtád ; ó mert ezt bánom,a’míg élek! 

Vhillis.
Hát ezt loptad ? *s Montán nem tud femmit

benne ?
Mirtill.

Jaj hifzen, ha tudna, úgy mi bajom lenne! 
De lát’d , Dóris lovait efre a’ tréfára.

Vhillis.
Az ollyan tréfának, lá|'d,illyen az ára!

Mirtill.
De nem fzép ám mindent olly nagyon fel-venni! 
A’ ki tréfál, aínak tréfát kell érteni!

Vhillis.
Mirtill! én karóhoz nem kótóm az ebet; 
Már bánom, de lát’d! nem gondoltam egyebet, 
Tsak hogy meg akartok engem haragítni , 
Mert úgy-is kezd’tem vólt, már Montánt

gyanítni.
(hirtelen el-m egy.)

0=53=8:0
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VII. J E L E N É  S\

M o n t a n ,  M i r t i i l .

Mnián.

J ó fzerentsét Mirtiil! kedves énekelő!
onnan vetődhettél most az egyfzer elő?  ̂

Hát Phillist nem-láttad!* nem tudod hova
ment I

Mirtiil.
Éppen most vala itt, tán ott leíTz oda len t. 
Gondolom Dórissal, ott ama’ nagyfánál. 
Mert kért, hogy itt legyek addig a’ nyájánál.

Montán.
Bezzeg ugyan Mirtiil vélt ám tse^e paté 1 
Lég - nehezebb per az All/ony- állaté ! 
Gondold-meg! azt fogra Phillis erővel rám . 
Hogy én másnak adtam a’ kedves pántlikám', 
A’ mellyet a minap karomra kötözött,
Ott a’ hol tántzoltunk a’ zöld tölgyek kozott. 
Bé nagyon haragud’t!

Mirtiil.
Már azt ki tenrié • fel ? 

Biz’ én azt gondoltam,nu'nd fenékig téj - feli 
Hanem ugyan M ontán! kérlek valamire,



U 6 m

Ha engemet fzeretfz!
Montdn.

Nem kérhetfz fcmmire, 
A’ mit meg nem adokj de nem a’ rigómat. 
Mert inkább od’ -adom a’ lég-jobb tinómat. 

Mirtil.
Nem-kérek én femmit, tsak hogy meg-en­

gedj él 1
Montdn. ,,

E redj, eredj, M irtill! ne - gyermeskedjél! 
Most tréfálni akarfz, vagy tsúfolni talán. 
Nekem nem vétettél.

Mirtill.
Még fokát - iSj Montán! 

Jaj mertfzint’úgy félek,ha meg ‘fogod tudni. 
Hogy míg élfz, mindég fogfz reám haragudni. 
Phillis. —

Montdn.
No , hogy Phillist talán meg - tsokoltad ? 

De kellett-is^nogv ezt olly nagyon titkoltad! 
A l nem fzentség - törés ! ^  tsak tréfa-játék , 
Mellyet én - is tőled nem tsak egyfzer láték! 
Hát ezt engedjem • meg ?

Mirtill
Ó nagyobb az álnál! 

Dóris-i$ ^enne van. —
Montdn.

Bár-tsak már fzóllanál! 
Phillis! D órís! mert már majd meg haragu-

dolc,
én még a* vétkedről eggy tseppet fe^ tudok. 
Mond-megl nem haragfzotn akarmi lelTz, hifzen



Kofz Pajtás az y a’ ki pajtásnak nem hifzen!
Uirtül.

Ma hozzád indúlok reggel a* lutsokbarj,,
*S hogy fenkit fe^ látok ott a’ kunnyhótokbap.^ 
A’ rigód’e l• hozom;Dóris elÖ*talál.
K érdi, mi van nátlad, mit hozfi lés hol vaUl ? 
Meg-állok ’s mutatom néki a ^ ig ó d a t,

(̂ S Ö (halgaf)
Montdn.

De mond tovább! ne hagyd félbefzódat!
Mirtill.

Ő f mond ; hé meg kék most ^ e l  Phillist
tsalni.

Montdn.
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Szép ‘ is a), barátom/ úgy reám lovalni! 
^  Mirtill.

’S mond Phillisnek, hogy ezt neked Montán
j  ,
Úgy*is haragfzik r’á.

Montdn,

Mirtill
Ennye, eb- ugatta! I

Hát alra fö Phillis, ’s Dóris meg el-fzalad, |  
Ni Phillis! mutatom néki a’ madarad’! # 1
Nekem Montán ad’ta, 6 el-vefzi, /Sígy fzóll
Ennye, — ------------ J

Montdn. i
Gondólom már! talán meg^tsípte jól ? /  

Mirtill.  ̂ ''
Nem ! ha-neni a’ mint ott T^ta , simította,
Míg félre - tekintek, addig meg -̂ fojtotta*
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Montan.

Már vastag tréfa ! tsénnyán fzép tréfálni. 
Nem pedig tréfából másnak kárt tsinálnil 
Mert hifz’ el lehetne nézni egy keveset, 
D efem m i, kurvannya! már ez-is meg-esett!

,t Mirtill.
Bizony nékem - is jó izün nem-esnék.
Ha így föánű-fzándékkal káromat keresnék,' 
De tsak ne neheztelj olly nagyon érette, 
Majd egy fíép galambot ícapfz tőlem helyette, 
Eggy felöl rózsa-fzín ,  fejér másik felöl,
A’ fején kontya van mind hátú i, mind elöl.

Montdn.
Tedd - cl a Galambod’! ha a’ rigó oda , 

i» Rózsa-fzín, vagy fej ér, a^ nékem mitsoda !
P MirtÚl.
 ̂* Nó Pajtás! hogy hidd-el hogy fzánom felette, 

A* leg-jobb kas - méhem'küldöm-el helyette. 
Már azt az Anyánitól Licás fokát kérte,

*K.ét lég-jobbik juhát adta volna érte.
Meg tudná mondani Dainom ha még élne. 
Hogy mindég únfzolta ’s jártr’á, hogy tserélne.

Montán.
Nem vagyok én fösvény kurvafinya a* méhnek! 
Biz’ inkább örülnék a’ Phillis’kedvének.
D e gyanakfzik teám, ’s nem mondja az okát, 
Pedig már cl*hoztam néki a’ Pántlikát. 

Mirtill.
De követ gyanakfzik , biz’ Ö tsak tetteti.
Az életét nálad’jobban nem-fzeretil 
De meg akar rólad egéíTzen győződni j

azért



Azért fzeret mindég perleni ’s kötödni,
Az a’ terméfzete a’ hív Szeretőnek.
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F ü l  J E L E N É S .

M o n t á n . M ir t il l . P hILLIS. D(^RIS.

Montdn.

I S 'Í  írtul! mit tsináljak? nézze^a’ holjÓnek! 
Úgy tetÉik,hogy refzketmajd minden tetemem. 

Phillis.
Nó,M ontán! meg-engedj, mert meg-tsalt a*

Más pántlika volt a z , a’ méket gondoltam, 
Moft Cloénál valék; tólle tudakoltam.
Hát fzent a’ békesség ?

Montán.
Szent az én réfzemrql.

Phillis.
Felejtkezz-el te^is, hát ez eggy vétkemről! 
í]z a’ hirtelenség’ és féltés’ gyümóltse! 

Montán.
A’ hív Szeretőnek illyen az erköltse!
Talán másfzor te-is nent-hirtelenkedel,
H4 nem meg>gondolod, a’ mit tselekede^

1
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Fbillis.
De fokfzor magammal még nem-is bírhatok!

Mirtill.
Mert bizony olly kutya-erkŐltsre kaptatok, 
Hogy a’ Páfztorokat ízembqiútáll^átok,
De ha el-hagynának, ér’ttek meg-halnátok.

Dóris.
LaíTan M irtill! ne tartsd magad’ olly okosnak! 
Nem tudod?

Mirtill.
Talán azt, hogymé ly partot mosnak 

A ’ lassú patakok! De elég az hozzá,
Hogy a’ fejér Népet lilén meg-átkozá, 
Mert félig mind féltő, félig mind fzerelmes! 

Dóris.
Bár neked fe lenne valaki kegyelmes 
Rigó-tolvaj!

Phillis Montdnhoz ).
Igaz! ugyan meg-jártam ám!------ —

Ennye! be vas-villa fzemeket vetél r’ám !
Montán.

Nem biz’ én: hallottam, mi történt veletekj 
AJzal mind a’ kerten; hirtelenkedtetek 
Te afbaft.,hogy hittér, Ö meg’, hogy ebvette# 
De hifzen roíTz végből Ö fq^tselekedte.
Azért ne hidj mindjárt, ne légy olly hirtelen! 
Hív vélt az énfzívem, ’shív marad fzün télén! 
Mind Dóris, mind Mirtill, mind te^hibázátok; 
De én nem haragfzom , jó F iúk ! teátok!
A’ Pántlikádat-is, láld  Phillis! ebhoztam.



Phillis.
Eredj Montán! eredj! mert már meg-átkoztam. 
De tudod,hogy'efett ?’Cloe meg-fzeretre,
*5 mind addig kötötte, a’ míg ki-köthette. 
De femmi; te vagy mĴ minden boldogságom, 
A’ fzívem ’s ez a’ tsóVilégyen bizonyságom!

Hát még tsókolódfz is ?\|nhye gonofz fajta!
Phiim

Ez az én Montánom; n̂ tközz-meg rajta!

De tudjátok-e. mit? err’ ^ híres perre.
Ma hajtsufc-béj jbkor a’ ju^ egyfzerre.
’S majdnap-l&̂ nt felé, hamindenmeg-fejet. 
Mennyünk-ki a’ gyepre, ’s ê ,ünk ott friss tejet, 
’S ofztán, valamit is kék mM indítani.

Montán. \v
’S hát mit ? \\

i Mirtill. ‘ U 
Zálbgosdit leg-joblA'JeíIz játfzani. 

i Montán. \
én játfzom akármit,. '

Dóris.
Én ki nem maradok.

Vhillis.
Ha Montán-is játfzik ? zálogot úgy adok.

Mirtill.
Montán! mittsinálnak, a’ kik fzeretgélnekt

Montán,
Néha öfstve-vefznek, néha meg*békélnek.

1 0  S i?r
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*£ MirtilL !
Mit;Phillis> * ’ i

m iiis.  ̂ *
Reflelleríi koptatni a’ fzámíli, j 

Kérd-meg inkább .«zt a’ peres Pántlikámat! 
Montdn.

Eggynek a’ máfikra igen nagy a’ gondja.
Mirtill

Féltik eggymáíl,úgj^.e ? azt igazán mondja.'

1 p  1 :














